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Nga koherat e Aristofanit

Jetojmé né kohéra shndérrimesh marramendése té bindjeve, besimeve,
idhujve. Oregast njé varg vilerash rrézohen né pluhur e nxirren nga
pérdorimi si antivlera, ndérsa né vend té tyre ngrihen kulte té reja ose,
mé shpesh, té vjetra por té lyera me njé bojé té re. Shogéria léviz me
shpejtési, si ndér ethe; konsiderohet turp té mbetesh prapa, prapa dritave
1€ shkélgyera té veturave, dyqaneve dhe ndértesave luksoze. Té rrish e
1¢ mendohesh duket sikur s’ka kohé, pér shuméké nuk ka as nevojé.
Duket sikur ag mé pak ka kohé e nevojé pér kujtimet, meditimet, analizat.
Kd ndryshuar edhe veté nocioni i kohés. Ajo qé ka ndodhur pérpara
dhjeté vjetésh na ngjan sikur i pérket njé shekulli e njé njerézimi krejt
tjetér, ndérsa lashtésia nuk hyn né asnjérin prej parametrave té
pérfytyrimeve tona, ajo sikur éshté tjetér boté fare. Madje nuk mungojné
pérpjekjet, té ndérmarra né formén e pseudoartit e té pseudofilozofisé,
pér 1€ na bindur se librat, statujat dhe mumjet e antikitetit nuk ben té
hapen e 1é preken, pasi genkan gjéra jo thjesht té vdekura, por edhe té
némura, vdekjesjellése.

Shfagja né kéto kohérat tona, 1& mbushura me feksje iluzionesh mes

njé errésire pa ideale, e njé stérgjyshi toné té quajtur Aristofan mund té




duket si njé rrallési, madje, pse jo, njé absurditet. C'mesazhe mund t’y
sjellé njerézve moderné pas dv mijéviecarésh e gjysmé njé grek i nje
gvtetérimi tanimé 1é shuar? A kané nge brezat e sotém, 1€ kredhur né nje
ek=istencializém 1€ mbrujtur gjithnjé e me dendur me edonizém vulgar,
1¢ mbajné vesh humorin pér shumé aspekte plebejan por né thelb aq
filozofik dhe, pér sa na takon té gjithéve megjithaté, transcendental té
njé urtari té lashté?

Por Aristofani éshté capitur pérséri deri né kohén toné dhe ne duam
s’duam, pérmes ca ritmesh té gémogcme e pothuaj zanafillore, por
sidoqofté jo aq té huaja, do t’ia ndjejmé até zérin e tij 1€ ¢uditshém,
zérin e njé kohe gé tek e thjeshta gjente gjenialen e té vértetén, dhe do té
rrokim késhtu pérmes fjalésh befasisht té qarta disa té vérteta, qé na
shogérojné prej kohésh qé s’mbahen mend, do té kuptojmé késhtu edhe
njé heré se cilét jemi e sa pérpara vértet kemi bére.

Aristofani na vjen si lajmétar i njé kohe gé ne e quajmé gytetérimi i
lashté grek. Ai éshté banor i gytetit mé té njohur té lashtésisé greke,
Athinés, né kohén kur kjo po pérjetonte fazén e fundit té shkélgimit e té
zhvillimit si gendra mé e réndésishme politike, ekonomike, kulturore e
artistike e gjitheé Mesdheut. Athina e Aristofanit éshté né krizé té ploté.
Politikisht: demokracia ka degraduar né demagogji, sepse mé tepér se
kurré mbledhjet e popullit jané shndérruar né mbledhje té turmave, ku i
dégjohet zéri mé shumé atij qé di té béjé premtimet mé boshe, shkurt té
génjejé mé pa turp e né mes té¢ dités, dhe politika e arsyes éshté
zévendésuar nga politika e rrugés. Ekonomikisht: gjithcka po rénohet
pér shkak té lﬁﬂés sé zgjatur dhe me perspektivé gjithnjé e mé ogurzezé
kundér Spartés. Moralisht: ndryshimet e thella pasurore midis njerézve

kané sjellé shtimin e parazitizmir, korrupsionit dhe zveténimit dhe renien
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e vierés s¢ punés prodhuese e krijuese. Shkencérisht: kérkimeve filozofike
16 1¢ vérietave né 1¢ gjitha fushat e pérvojés njerézore ua kané zéné
vendin spekullimet e gjithfarshme e té paparimta, g¢ synojné vetém njé
Qjé, pasurimin. Artistikisht: mbi epikén, tragjediné dhe lirikén e madhe
po triumfon pérdité e mé tepér komedia, satira, té geshurit me e pa
shkak me gjith¢ka, hyjnore apo tokésore qofté.

Aristofani kété e sheh dhe e kupton, ai veté éshié njé poet i dhembjes,
qé e gérrven pér rénien e qytetit té tij. Eshté kundér manisé sé vegjélisé

pér forma té tilla pseudodemokratike si¢ jané spiunlléget e gjyqet e

falsifikuara, si dhe pér qejfet, pasuriné e pamerituar e zhgérryerjen mes

vesesh. Eshté kundér atyre gindra sekteve pseudoshkencore e rrymave
psuedoartistike, qé gélojné né Athiné e qé po rrénojné sé brendshmi
shogériné e saj. Eshté kundér klasés politike, e cila pérmes demagogjisé
po e drejton vallen e vdekjes sé gytetit qofté pérbrenda, qofté né arenén
e jashtine duke zhvilluar njé lufté pa kompromis me Spartén. Sa do té
donte t¢ mund té ndihmonte pér té parandaluar gjémen! Prandaj nuk
nuk ia pérton té qortojé e té thumbojé egérsisht té gjithé mashtruesit e
dijes, sofistét né ballé; nuk ndalet pérpara damkosjes si mashtrues té
popullit té t¢ gjithé atyre politikanéve, qé e kané béré politikén mjet
pasurimi vetiak; sé fundi, nuk ngurron té shpotisé edhe veté popullin, gé
ka réné aq poshté sa t’u shkojé pas ca mashtruesve me damké e té béhet
golja i tyre.

Po edhe ai né fund té fundit éshté viktimé e kohés, edhe ai éshté njé
demistifikues i madh i ideales. Aristofani shpotit artin tragjik té kohés
dhe hyjnité e Olimpit. Aristofani shpotit té gjitha pseudodijet dhe

psuedodijetarét e kohés, ai shpotit politikané té ndryshém. Por ¢faré



afirmon ai? Cilat jan¢ mesazhet pozitive té kétij satiriku té madh? Vérer -
satira, komedia nuk afirmojné, ato pastrojné shoqériné pérmes
fshikullimit & 18 kégiave, por kur satirda, komedia dalin né ballé té artit,
shogéria njerézore i ka keq punét. Dhe vértet Athina nuk e mori mg
veten kurré nga rénia gé kishte filluar qé né gjallje té Aristofanit. Mun
té pérfytyrohet hidhérimi dhe déshpérimi i kétij njeriu t€ zgjuar, tek
shikonte rrokullimén e gytetit 1€ dashur. Cdo gjé ideale, hyjni t¢ Olimpit,
art, filozofi kishte dalé ose pérfunduar né njé bllof, ndérsa pérpara shihej
njé mbizotérim i pakufi i maskarallékut mé té réndomté. E vjetra po
shembej, por vendin e saj nuk po e zinte dicka premtuese, gé té ngrohte
zemrén dhe té mbushte me optimizém. Pérkundrazi, e reja ishte dicka gé
pér nga péshtirésia po e tejkalonte ¢do masé té sé kaluarés. Kundér
késaj té keqgeje té re né forme, por tepér primitive né brendi Aristofani
léshohet me té gjithé mprehtésiné e sarkazmés sé tij. Dhe shikuesit
geshnin, geshnin me veten e me punét e tyre, por bota nga kjo nuk u bé
mé e miré. Kjo éshté né thelb drama e vérteté e Aristofanit si gytetar i
shquar | Athinés sé lashié, kjo éshté drama e vérteté e kohés s¢ tij, kjo -
éshté drama e mesazheve té komedive 1€ Aristofunit, dy prej té cilave
lexuesi merr sot né doré.

Ne dhamé vetém disa ide rreth atij mesazhité madh qé bart Aristofani
¢ qé lexuesi do ta gjejé duke lexuar “Plutin® e “Grerakét”. Na vjen

veiém t'u béjmé thirrje atyre: “Vérjani veshin Aristofanit, o njeréz!”

Pérkthvesi



Vetét

FILOKLEONI qytetar athinas
"BDELIKLEONI L biri.

SOSIA, KSANTIA skllever té Filokleonit
KORI i pleque-grerakeé.
DJALI L korifeut

QENI L lagjes kidathinase
BASHKEGOSTIARI

BUKEPJEKESJA

ANKUESI

FIGURANTE:  njé fyelltare, Herefonti, ankues té
ndryshém, déshmitaré, skllevér.






PROLOG

Shtépia e Filokleonit, e mbuluar gé nga kulmi i ¢atisé me njé
rrjeté. Mugétiré meéngjesi.Té pérgjumur né té dy anét e derés Sosia dhe
Ksantia. Lart né ¢ati fle Bdelikleoni.

SOSIA
(duke zgjuar shokun)

Ksantia, mor zuzar, pa thuajmé ¢’bén aty?
KSANTIA

Pérpigem, si¢ e sheh, t€ shtyj shérbimn’ e natés.
SOSIA

Mos vallg€, miku im, kérkon t€ hash dajak?
Harrove ¢’malukat né ruajtje na u la?

KSANTIA

Aspak, ve¢ paskam gejf t’ia marr njé hop me gjumé. 5




SOSIA

MEé gafé veten pag! Por, s’di se si, dhe mua
njé gjumé émbélosh dy syté po m'i mbyll.

KSANTIA
Hej, ¢’pate, lojte mendsh gé lot si koribant' ?
SOSIA
Jo, jo, po mé pérkund Sabazi - zot’ 1 verés.
KSANTIA
Té dy, me ¢’po shikoj, nderokemi njé zot. 10
Se ja tani, e ndjej, dhe mua mbi gepalla
njé gjumé plumb mé vjen nga hyu aziatik...
Oh ¢’éndérr mrekulli shikova kété cast!

SOSIA

Dhe uné! Lére ¢'ish! T€ ullé s’ pashé kurré.
Por fol mé paré ti!

KSANTIA

Njé shqipe madhéshtore 15
m’u b€ sikur u ul mes tregut t& qytetit.
Dhe, kur pas pak u ngrit drejt giellit fluturim,

[ 3 T B R U . . v . . s 3 : )
Koribantét, prifiéring 1¢ kultir 1¢ Cibelés, i kremtonin ritet e tyre me valle
Sfrenetike.
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shtréngonte ndér caponj njé shqyt té€ lar’ né€ bronz,
qé befas posht’ u flak... nga trimi Kleonim'.

SOSIA

Ky Kleonimi ngjan si gjéagjéz’ e gjallé. 20
Se ja, tek pi me miq, njeriu mund t'u thoté:

“O migq, e gjeni dot se cila kafshé ge,

qé€ shqytin flaku tej né det e qiell e dhe?”

KSANTIA

C’e ligé kushedi mé pret mua fatzing€?
Kjo éndérr ¢’kob mé ndjell?

SOSIA

Pér hyjté, hicasgjé! 25
Fli mendjen, kaq té€ them, e mos u sékélldis!

KSANTIA

Si s’qenka ters, kur sheh diké g€ shqytin hedh?
Po nejse, ti ¢ctar’ pe?

SOSIA

Oh, l€re ¢’éndérr ge!
Dhe kish njé thelb, njé bosht: anijen shtetérore.

" Aluzion sarkastik pér demagogun Kleon. Né greqisht Kleonim do € thote
“i quajtur Kleon™. Me kété personazh Aristofani ka parodizuar edhe né njé
séré komedish t¢ tjera. Kétuw Aristofani me flukjen e shygytit akudon pér
burracakériné.¢ Kleonit.

I



KSANTIA
Aher’ mé thoj gjithgka nga bashi gjer né kig.
SOSIA

Atje n€ shesh m’u shfaq, tek béja gjumn’ e parg,
nj€ tufé me deshinj & mbledhur né kuvend,

né dor€ njé bastun, né shtat njé tallagan.

Pastaj njé peshkaqen mes tyre vura re,

qé€ fliste papushim tamam si demagog,

dhe kish njé z&, ¢’té them, si derri nén hanxhar.

KSANTIA
Aman! Aman!

SOSIA

Pse, ¢’ke?

KSANTIA

Oh, mjaft, mos fol mé tej!
Kjo €ndérr kundérmon sig gelbet njé lekure'

SOSIA

Pastaj ky peshkagen, ky gen makut peshonte
dhjam’ demi me kandar.

" Kleoni merrej me tregti lékurésh,

12
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KSANTIA

‘ Oh, mjer&, mjeré ne! 40
Mjer’ demosi, medet, qé ky po e pércan.

SOSIA

Dhe pashé prané tij, t& ulur shesh pérdhe,

Theorin' gé m’u duk tamam si njé sorrak.

Ndérkohé belbacuk mé flet Alkibiadi:

“Theolin pa véshtro, s’té duket si sollak? ? 45
KSANTIA

Belbuq, belbug, vértet, po pikés i ka réné.
SOSIA

Po s’té habit ndopak Theori si sorrak?
KSANTIA
MEé bukur s’ka ku shkon.

SOSIA

Si vallg?

! Pasues dhe lajkatar i Kleonit. o o
2Aristofani krijon lojéra fjalésh me belbézimin e Alkibiadit, njé yetér figuré
e shquar politike e kohés, i konsideruar dhe i stigmatizuar si demagog prej

komediografit.
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KSANTIA

Do té dish ?
Thjesht fare: nga njeri u kthye né sorrak?
Ahere nga ky ¢ast gjithkush nga ne shpreson 5()
ky korb 1€ higet nesh, te korbat (¢ mbarojé.

SOSIA

[ paske hak, or mik, dy obola shpérblim,
gé ditke fét e fét ¢do éndérr ta shpjegosh.

KSANTIA

Shikuesve tani pér ngjarjen do t’u flas. ,
Por, para se té nis, dy fjalé do t’u them: 55
Nga ne mos prisni kot dicka tepér té larté

e as humor vulgar si¢ béhet né Megarg,

Nuk ka as ndonjé skllav me arra,‘bonj‘éri,

g€ njerzit 1 gostit, as Herakliu s’del

si hamés gé vajton pérpara sofrés bosh. 60
NE lojé s’vemé sot tragjikun Euripid',

dhe né€ se njé€ Kleon ka fat e korr sukses?,

s'na shkon aspak ndér mend ta shtypim né havan.

Ne kemi njé subjekt me kripé dhe lezet,

g€ mendja e gjithkujt e rrok me lehtési 65
dhe ka mé tepér tharm nga ¢’kané plot t& tjeré.

Ne kemi njé padron, goxha padron té madh,

g€ kété hop po fle ja lart pérmbi cati.

Ai na vu kétu t& b&jmé syté katér,

" Ndér objekte

Euripid, 1é cilin e kritikonte pér shmangiet nga stili i larté i Eskilit,

14
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vitin 425 p.e.s. athinasit fituan njé betejé prané ishullit Sfukeeria.

1 e thumbimit Aristofuni pati edhe tragjedianin e njohur




1 ati asnjé hap jasht’ pragut t& mos hedhé, 70
Plakushi heq, 1éngon nga njé ¢udi-léngaté,
q¢ asnjeri s’e di as mendja nuk ia pret,
n€ mos ia théngim ne. Pa hé, e gjeni dot?
(Shénon me gisht drejt njé shikuesi)
Aminia atje tej, i biri i Pronapit
plakushin na e mban gejfli t& madh pér zar. 75
Pér besé, vet” ai léngon nga ky ilet.
Por kjo géndron ama: qé plaku ésht’ qejfl.
Sosing po dégjoj, q& me Derkylin flet
e plakun na e bén gejfli qé kupat than.
S’e gjeti: kété huq paria veg e ka.. 80
Nga an’ e tij ky Nikostrati skambonidas
flidashés e thérret o ndofta botédashés,
Jo botédashés, Nikostrat, t& cafté ujku!
Se Botédashési®, o miq éshté dylber.
Po flisni kot, e shoh, e nuk po gjeni gjé. 85
Prandaj, n€ ju pélgen, dégjoni mbani vesh,
t’ju them tani né ¢ast ¢’sémundje ka imzot.
Qejfli pér gjyqe s’gjen njé tjetér si ai.
T€ jeté ve¢ gjyqtar - kjo &shté éndrr’ e tij,
dhe liget, béhet keq, kur s’rri né rresht t& paré. 90
Tér’ natés si lugat s’vé gjumé hig né sy,
po edhe kur géllon t’i mbyllé pér njé cast,
me mendje fluturon né gjyq tek or’ e ujit* .
Dhe kaq iu bé zakon té mbajturit e votés,
sa shtratin g€ kur le, tre gishtat tok i mban, 95
si¢ bén kush me temjan kremton muajin e ri.
Pastaj, kur sheh diku mbi porté ndonjé shkrim
"0 Demos ylli rrofsh, o bir i Pirilampit!”

* Me sa duket éshié fjala pér ndonjé athinas t¢ njohur pér veset e t.
Y Népér giyge viheshin oré uji (klepsidra) gé masnin kohén e caktuar per
ligiératat e gojétaréve.

15



ai shton fét e fét. “Kuti, o xhan, m¢ rrofsh!”.

Dhe megé gjel’ i ti] kéndon kur béhet muzg, 100
pér & kétu ka gisht ndonjé 1 akuz.uaf', )

qé gjelin me rryshfet e bind ta zgjoje vomi.

Prandaj képucét lyp t'ja sjellin sa ha darké

dhe niset pér né gjyq mé paré se kushdo_,

pas shtyllés ngjitur fle, puthitur si kérmll.l. 105
Aq &éshté shpirtkatran, sa per kédo gjitl_mjé

té gjatén vijén heq' e kthehet n€ sht€p

llangosur thonjt’ me dyll si bleté a grerak.

Pér vota gjithashtu ka hall mos mbetet keq,

ndaj zaje mbledh e mban t’i keté pér n€ 2jyq. 110
Ja pra mani’ i tij. Dhe gjyqet sa t'ia shash,

mé keq ai i do? .Té mbyllur ndaj me ky¢

e ruajmé or’ e cast g€ t&€ mos iké dot.

I biri kété huq s’ia do, nuk 1a honeps,

dhe sefte u pérpoq t’ia mbushte mendjen top 115
mos vishej si gjyqtar, mos dilte asgjékund.

ME kot se fjal’ e tij n€ vesh t€ shurdhét ra.

As banja s’béri gjé, as kripa s’pat dobi.

E shpuné pra tek koribantét, por ai

me gjith’ daulle iku vrap fill e né gjyq. 120
Kur mé né fund u pa se s’dhané gjé€ as ritet,

anijes at e bir 1 hipé€n pér n’Egjing

dhe natén plaku fjet né tempull t& Asklepit®

Por herét si lugat n€ gjyq u gjend sérish.

Q’ahere rreptésisht s’u la té dalé mé, 125
veg as ai s’u dha: s’mbet baxhé, tubacion

! . o . .
. Gqu-r.are.t shénonin né njé tabele
szpass' ?ezses ;e dénimit gé kérkonin.
elto dy vargje jané marre il pidit
“Stenebeju™. gje J arre nga tragjedia e humbur e Eurtpl

3 A.S‘k/(_’pi ose ESk . s
, Skulapi is} N ST oot
shikohej si formé kurimi.l e hyu i mjeksisé dhe fietia né tempullin ¢ j

z dylli njé vijé 1é gjaté a té shkurteh

16




ku s’vajti e u fut. Nuk mbetém pas as ne:

¢do plasé e ¢do shteg me shtup’ e zumé shpejt.
Al ca thumba gjet, i nguli vrap né mur

dhe jashté népér to si korb u kacavar.

Ahere né oborr njé rrjeté rretheqark

ne vumé dhe tani pérgjojmé papushim.

Pér emrat mé né fund dicka: matufi plak

e ka Filokleon® ; nuk bé;j shaka. I biri
Bdelikleon', dhe vjen i réndé e nopran.

BDELIKLEONI
(nga maja e catisé)

Ksantia edhe ti, Sosia, fletét - a?
KSANTIA

Medet!
SOSIA

E ¢’ke?
KSANTIA
S’ dégjon? U ngrit Bdelikleoni.

BDELIKLEONI

Hej, ju! Ké€tu me vrap t€ vijé njé nga ju!
Babai kété cast ka hyré né kuzhing

1 Né greqisht do té thoté idhtar i Kleonir.
"Do té thoté pérbuzés i Kleonit,

" e L
e

130

135
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dhe posi mi zevzek se ¢'nget e bubérron. 140
: ; T
Pra ti shih me kujdes mos del e ik nga sqolli!
(Sosia shkon)
Ti tjetri mos u tund nga porta!
KSANTIA
Po, imzot!

BDELIKLEONI

O Posejdon i madh! C’ka hyré né oxhak?
(Nxjerr kokén Filokleoni)
Hej ti kush je?
FILOKLEONI
S’mé sheh? Jam tymi gé po dal.
BDELIKLEONI
Si, tymi? Po nga ¢’dru?

FILOKLEONI

Dru fiku', merret vesh. 145

BDELIKLEONI

Per Zeusin, nuk ka tym gé fik mé keq se Ky.
Akoma po mé rri? Dal pa...! Ku ésht’ kapaku?
Haj zbrit!

N | N" 3 LYY . s . .
. e G’ecl”l(_) ¢ Lf](l,(‘,v \l)“”’(j[ l\ s . . ‘ . - o (4
% o e spriunét, kallézuesit guhes clofanté (kallézies
viedhésve 18 figve) puheshin sikofanté ( ‘
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(vendos kapakun)
Pér siguri po vé edhe njé shkop.
Tani, né dag, sajo njé tetér marifet.
Veg s paska mé fatzi se uné né dynja: 150
g€ sot do jem, e di, Tymushi, bir i Tymit.

KSANTIA
Po shtyn te dera, shpejt.
BDELIKLEONI

St burrat edhe t1
géndro e mos u jep, se erdha, ja, po zbres.
Vece llozin ki kujdes e syté mos ja ndaj,
kujdes mos rezen bren e derén na e hap. 155

FILOKLEONI
(q€ prapa derés)

Mé lini, fagezinj, mé lin gjer n€ gjyq,
pérndryshe, ah medet, shpétoi Drakontidi®.

KSANTIA
Po ¢’puné té prish ty?
FILOKLEONI
Mg prish posi: dikur

orakulli delfik mé tha se até gast
qé del dikush pa faj, do shuhem, do bé&j bam. 160

> Veprimtar politik, pjesémarrés né lévizjen me prirje oligarkike, ¢é solli
né pushiet Tridhjeté tiranét (viti 404 p.e.s.) o
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KSANTIA
Ah ¢’profeci, o shpétimtari Apollon!
FILOKLEONI
T"u béfsha, mé 1ésho, pérndryshe do pélcas.
KSANTIA
Pér Poseidonin, jo, s’té 1&, Filokleon.
FILOKLEONI
Me dhémbé frjetén do ta brej e dd té dal.
KSANTIA |
Meé’dhémbé? Ti s’ke hig!
- FILOKLEONI
Medet,medet, ¢’mé :gjet ! 165
T€ mundja t€ té vras! Po si? Hej némni shpejt,
njé shpat€ a né€ mos ndonjé tabeléz gjyqi.

BDELIKLEONI
(zbret nga catia)

Digka t€ kobshme ky njeri po pérgatit.
FILOKLEONI

Pér Zeus jo, ve¢ kam ndér mend té nxjerr ta shes



gomarin né pazar me hejbe e samar. 170
Sot éshté hén’ e re'.

BDELIKLEONI

E ¢€ pastaj? Nuk bén
t€ vete uné e ta shes? '

FILOKLEONI
S1 uné jo!
BDELIKLEONI
MEé miré pa dyshim!
FILOKLEONI
Ahere nxirre pra!
KSANTIA

Pa shih me ¢’marifet pérpiget ky finok
& dalé gé kétej!

BDELIKLEONI

Me mua veg s’1 shkon, 175

se ¢’ka kurdisur e nuhas pér bukuri,

Por do té hyj e do ta marr gomarin vete,

qé plaku jasht’ as majn’ e hundés té mos nxjerre.
(Hyn brenda dhe nxjerr gomarin qé péllet.)

" Dita e hénés sé re ishte dité tregu.
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C'ke bre, gomar qé qan? Apo pse sot do shitesh?
Pa cap mé shpejt! Mor pse gulgon sikur po mban 180)
Njé Odise?

KSANTIA

Pér peréndi, diké po mbart,
diké po shoh gé fshehur rri aty nén bark.

BDELIKLEONI

Pa dal t€ shohim pak! C’t€ jeté ky kétu?
Kush je ti, o njeri?

FILOKLEONI
Pér Zeus jam Askushi'.
BDELIKLEONI
Askushi? Po nga ¢’vend?

FILOKLEONI

Itaka. Bir i Vrapit. 185

BDELIKLEONI

Dégjo, Askush, nuk ka asgjé gé t& shpéton.
(Ksantias)

Pa zbrite shpejt! Oj, oj, bandilli ¢’na kurdis!

Ku ishte fshehur, mor! Pa le se si m’u duk:

tamam si nj€ kérri¢ qé rri nén bark t& s’&més.

l i . e . I [ . . . " . . . g
Parodizim i pérgjigjes gé Odiseu i dha ciklopit Polifem.
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FILOKLEONI

Mé lini, ndryshe, po ju them, do plasé lufta. 190
BDELIKLEONI

Pér se kjo lufte?
FILOKLEONI

. Veg pér hijen e gomarit.

BDELIKLEONI

Po paske gen€ shpirtkatran é kokékrisur!
FILOKLEONI

Un’ shpirtkatran? Pér Zeus, jo, por ti s’e di

¢’i miri jam. Po haj s’ka gj€, do ta kuptosh,

kur t& shijosh mélgin’ e njé gjyqtari plak. 195
BDELIKLEONI

Pa léri llafet, merr gomar’ e futu brenda.
(E shtyn brenda)

FILOKLEONI
O miq gjyqtar’ e ti Kleon, ndihmoméni!

BDELIKLEONI
(mbyll derén)
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Tani po deshe thirr e ¢irru sa t€ duash.
(Ksantias)
Ti shko sill guré edhe hyrjen zér me to.
Dhe mos harro t’ i shkosh sérishmi llozin derés. 200
Né fund havanin rrokullise dhe mbéshtete
pas shulit.

KSANTIA

Olele! Po ¢’ishte kjo, aman?
Q€ nga mé erdhi kaq papritur kjo galing?

BDELIKLEONI
Pa shih mos bredh pérmbi cati ndonjé miush.
KSANTIA

C’miush! Atje sekush pér Zeusin rri fshehur, 205
nj€ si gjyqtar shikoj gé€ rri nén geramidhe.

BDELIKLEONI

C’mé gjeti mua, u bé burri harabel]!
ME iku zogu. Mor po ku na humbi rrjeta?
Shu-shu, hyr brenda! |

(Filokleoni largohet)

Jo, pér nder, sa pér kéte,
t€ rrish té ruash né Skioné' éshté lule. . 210

Vazhdonte gé prej disa muajsh rrethimi i gytetit Skioné ne gadishullin kalkidik.
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KSANTIA

Epo tani gé plakun zbythém dhe nuk ka
asnj€ meényre si té dalé vjedhurisht,
perse nuk shtrithemi té¢ marrim njé sy gjumé?

BDELIKLEONI

Po s’e di ti, more katran, g¢ pak mé pas
do vijn€ miqté ta thérrasin pér né gjyq? P 213

KSANTIA
C’po thua mor? Po gé t& zbardhé do goxha.
BDELIKLEONI

Ehu dhe ti! Ata sot jan€ me vonesg.

Qé& né€ mesnaté 1 gjen zgjuar vazhdimisht:

fenerét marrin € nuk humbin asnjé cast

por me ca kéngé mjaltfrinikosidoniane' 220
vijn’ e thérresin.

KSANTIA

Epo miré€, po u desh,
do t’i gostisim bujarisht me kéta gurg.

BDELIKLEONI

Mor ¢apagul, po soj’ i pleqve ésht’ ibret.
Paksa t'1 prekésh dhe térbohen si grerakét.

! Aluzion pér tragjediné e Frinikut “Fenikasit” (Banorét e Sidonit).

25




Pastaj & kané dhe njé thumb & mprehté keq, 225
edhe me € & batérdisin, pa thérrasin
dhe si shkéndijat té vérsulen gjithande;.

KSANTIA

Mos ki merak! Mjafton té kem ca gur€ pa,
gjyqtarét qofshin zgjua blete, i shpérndaj.

Bdelikleoni dhe shérbyesit ia marrin me gjumé. Hyn kori i
pleqve, me shkopinj né duar e té shogéruar nga ca djem me fenere.
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P ARODI

KORIFEU

Marshoni para trimérisht! Ti, Komia,
¢’mi heq kémbét? 230
Dikur mé ishe aq levend, si rrip 1€kure geni,
ndérsa tani mé shpejt se ti baret dhe Karinadi.
O Strimodori nga Kontila', gjyqtari mé i miré,
po Evergidi ésht’ atje dhe fliasi* Habet?
Tani sa pak, medet sa pak, ka mbetur nga rinia, 235
qgé ish dikur larg n€ Bizant e ku si luftétaré
shérbyem bashké ne t€ dy. Atje nj€ heré natén
ne vajtém vodhém, e mban mend, havanin e furxheshés,
e bémé ashkla, ndezém zjarr dhe pogém ca perime.
Po héni, burra, shpejt se sot Laketin® do gjykojmé. 240
Si¢ thoné bota ka nj€ arké mbushur me para.
Dhe dje Kleoni, g€ na mbron, na tha t€ vinim herét,
tri dité plot me mllef t€ zi me vete le t€ merrnim
pér ta ndéshkuar rreptésisht pér kobet g€ ka berg.
Prandaj, o miq, t’arrijmé shpejt, pérpara se t& zbardhé. 245

! Lokalitet né Atiké.

? Flia ishte gjithashtu njé lokalitet né Atiké.

 Gjeneral athinas qé né fillim kishte qené né pérkrahje té luftés, pastaj
kishte dalé kundér saj. Ishte kundérshtar i Kleonit.
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Dhe tek barisni rretheqark ndrigoni me fenerét,
PP R 5 s,
qé mos pengohemi gjgkund e béjm’ pérshesh turinjte,

DJALI

Baba, baba, hap syté, shih, ¢’pellg 1 madh me lluce.
KORIFEU

Njé shkarpé meﬁ dhe fét e fét ndreq me té fenerin!
DJALI

Jo,jo, mé miré pér kété gishtin do pérdor. , 250

Fut gishtin né vriméﬁ nga shtihet vaji.

KORIFEU

Po kush t€ tha ta ngresh me gisht, ore mendjefyell?
Dhe kur pale, tani g€ vaj s’gjen dot asgjékund.

Q& blihet shtrenjté ty, s’do mend, nuk t& vret képuca.

I jep njé shupldk'e‘.
DJALI

Pér at€ Zeus, né na dhén¢ mend sérish me grusht,

ta dish e fikém c¢do fener, ikém né shtépi. 255
Phe kur (€ mbetesh pa ndri¢im, fare né t& érré,t,

s1 pul€ qorre né batak, mor gyqar, do bredhésh.



KORIFEU

Ca mé té miréve se ti kokés u kam réné.

Por pa shiko ku vura kémbén? Drejt né njé pellgace.

Ke pér té paré, s’do té shkojné katér dit’ e shumta 260
dhe shi me shtémba do t& bjeré, giejt do té rrjedhin.

Se véri re si po shkrumbon llamba lart né majé?

Kjo shenjé flet se do té kemi shira e rrebeshe.

Pastaj t€ lashtat gjitha ¢’jang, kané mjaft nevojé

pér shi po edhe pér té ftohté, eré té veriut. 265

Arrijné tek shtépia e Filokleonit.

C’t'i ket€ ndodhur vallé sot zotit t& shtépisg,

kolegut tong, g€ s’ka dalé tok me ne té piget?

Se Ky nuk pret ta heqésh zvarré. Veté del né ballé

dhe si gejfli gjithnjé kéndon kéngét e Frinikut' .

Prandaj, o miq, mendoj késhtu: ndalemi njé heré 270
dhe kéngés koras le t’ia marrim. Ndofta do dégjojé

1 Embélsuar melodish jashté do té rendg.

STROFE | .
GJYSMEKORI 1 PARE

Po pérse tek prag’ 1 derés plaku nuk po del?
Pérse vall€ s’po pérgjigjet? Ndofta s’ gjen képucét?

' Poet i lirikés erotike. Pleqve athinas té kohés kéto kéngé u nxirrmin mallin
e rinisé.



Apo ndofta n’errésiré gishtin keq ka vraré 275
edhe kémbén ka té enjtur? Mosha bén (€ vetén.

Mos pa dashur ésht’ rrénxuar?

Se, pér nder, mes nesh nuk ka burré mé té rrepté,

s"ka njeri mé (& paepur. Lutju sa té duash:

kokéngjeshur ta pret shkurt: "Zbutet guri vallg?” 280

ANTISTROFE 1

GJYSMEKORIIDYTE

Ndofta shkaku &shté burri, g€ gjykuam dje,
g€ e drodhi, na mashtroi, duke na prrallisur
se na ish filoathinas, se na ish i pari
qé€ t€ njohur na e béri Samosi' ¢’kurdiste.
Mundet pra gé shtratin zuri, se 1 tillé éshté. 285
Por ti ngrihu, miku yné, veten mos mundo!
Mos e prish késhtu ti gjakun, se dikush po vjen,
gjah i majmé nga ata, qé na shitén Trakén?.

Ndaj gatitu ta férgosh!

(Filokleoni nuk duket)
Jak kétu ti, djalé, jak! 29()

I a '.l. / &l , 7] o ') o e @ i ) : ) 1
. Ishull né Detin Egje. Kishte ngritur krve kundér sundimit athinas dhe
kishie hyré né marréveshje me Persiné.
bl o . - T - . .. i “ue d H
- Athinasit pésuan disfaté né Traké (viti 424 p.e.s.) edhe si pasojé e kalimit
1¢ bunoréve vendas né anén e Spartés.
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STROFE 11

DJALI

Njé déshiré kam, o até:
vallé do ma plotésosh?

KORIFEU
Po patjetér, more bir.

Fol. ¢’kérkon gé té ta ble?
Do ashiké, s’ésht’ késhtu?

9
O
N

DIJALI

Jo, babush, mé miré blimé
fiq té thaté.

KORIFEU

Jo, pér besé!
Ende kémbés s’1 ke réné?

DJALI
Atéheré as mos prit (€ vij me ty.
KORIFEU
Me njé rrogé aq té vogél, vet’ 1 trete, 300

gé s’mé del as pér té bleré buké, mish e dru pér zjarr,
0 kérkon té té ble fiq?
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ANTISTROFE 1[I
DJALI

O baba, s’mé thua xhaném,
po sikur arkonti sot
¢do proces ta pezullojg,
s do b&ymé pér ushgim?
A ke shpresé pér té gené, 305
apo veg njé€ “Helespont™' ?
KORIFEU
Mjeré ne! Né goft’ ashtu,
s’di, pér Zeus, s’di, pér besé,
s1 do b&jmé pér t€ ngréné.
DJALI
“Ah, moj néné, ah pérse mé linde fare?’? 310
KORIFEU
T€ mé hapte puné€ mua R ushge;.
DJALI

Ah, kulet€, moj e shkretg, “veg stoli, pér tjetér s’je”!

KORIFEU'dhe DJALI

S’€shté vallé pér té qaré?

“nje udhé e véshrire”.

32

" Ky ishte emri i lashté i Dardaneleve. Kétu éshte pérdorur né kuptimin

Varg nga “Tezeu” i Euripidit.



FILOKLEONI

ME képuti kénga juaj, miq, o miqt’ e mi.

NE€ dritare rri e vuaj, 315
por nuk kam ¢’té bg;.

S’mund t€ dal, nuk mund t’ju bindem,

se kéta s'me 1éné.

Kam kaq kohé& qgé po digjem

tok me ju té vij, 320
t€ gjykoj e té béj kobe.

Kthemé, Zeus gjémimtar, né tym ti kthemé,

da¢c mé béj si Proksenidi'

a t€ prapé génjeshtar si bir 1 Selit. |

Béma, zot, kété té miré, 325
pérdéllemé, pigmé shpejto ndéné hi

me rrufené flakéruese,

pastaj nxirrmé, hirin fryma

dhe 1éshomé né njé salcé té valuar.

A né dag mé kthe né pllaké guri, ‘ 330
ku ne guaskat e votimit numérojme.

STROFE III

GJYSMEKORI I PARE

Kush t&€ mban té kycur? Derén kush s’ta hap?
Folu migve, mos u druaj.

' Njé mburravec i madh i kohés.




FILOKLEONI

Dijali im, ai s’mé [&. Veg mos béni gjurulldi,
se po fle pérpara derés. Prandaj zErin ulni shpejt. 335

KORIFEU"

Po pérse, mor lumémadh, pér ¢’arsye a géllim
ky njeri sillet késhtu?

- FILOKLEONI

Nuk mé 1€ té shkoj né gjyq, té bé&j keq nuk mé lejon.
MEé premton njé jeté gejfi, por kjo mua s’mé pélgen.

GJYSMEKORI I PARE

Gjer kétu arriu, bre, djall Demollogokleoni', 340
ngaqé ti guxove the t& vértetén pér te rinjte* ?

Jo, pér besé, ky njeri g€ guxon t€ tilla gjéra,

ésht’ se s’bén njé komplotist.

KORIFEU

NE se punét qéndrojné késhtu si na the,
aher’ gjej ndonjé tjetér ményre,
qé té zbresésh andej pa u par€ prej tij
dhe me ne pa vonesé t€ pigesh. 345

/ o Shaad : ; 1, . i es e ; :
Shtrembérim i emrit Bdelikleon duke i dhéné njé kuptim té ri, “gojétar
rrugésh i Kleonit", )

2 . ~ : . ) ar . . . e .
Kétu merren si pérfagésuesit e rinj 1¢ aristokracise.
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FILOKLEONI

Po ¢'ményré? Pa shihni mos gjeni gjé ju.

Jam 1 gatshém t€ béj ¢’té mé thoni.
Kaq po digjem déshire njé guaské té€ marr,

ta mbaj vrapin te shpalljet e gjyqit.

KORIFEU

A nuk ka atje brenda njé véré né mur
g€ ta hapésh, ta bésh mé t€ gjere,
dhe pastaj si zhelan té pérvidhesh prej saj
st 1 madhi dinak Odiseu?

FILOKLEONI

Rretheqark €shté mbyllur, vulosur ¢do gjé,
sa nuk mundet as miza t€ dalg. 350
Ndaj mendoni njé tjetér ményré a mjet.
Nuk jam ver€ t€ dal nga njé véré.

KORIFEU

Mos harrove gj€ vallg, kur ishe ushtar, se si vodhe njé heré ca heje
e me ndihmén e tyre u ngjite né mur, atéheré kur Naksin' pushtuam?

FILOKLEONI

E mbaj mend. Po pastaj? Pse m’i thua kéto?
S’béhen dot krahasime té tilla.

Isha djalé ahere, plot zjarr e fuqi,
pér mé tepér qé dija t€ vidhja. 355

" Rreth vitit 464 p.e.s.
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A

Pa s'mé ruante askush dhc.c kisha k.()lluj

qé t'ja mbathja pa zor. N(]Cl‘ﬁzl sot, si¢ e sheh,

disa burra me armé si roje pc.rqurk,

kané zéné ¢do shteg e pérgjoj.n’ ()i e ¢ast,

Ja, prej tyre dy veté te praglt 1 dcres' 36
armatosur me heje mé ruajn’ € presin

si magokun gé vodhi njé cop’ pastérma.

ANTISTROFE I

GJYSMEKORIIDYTE

Sidoqofté edhe sot nj€ ményré shih e gjej,
se, 0 gaz, agimi celi.

FILOKLEONI
Tjetér s’kam, s’mé mbetet tjeter, veg té brej me

dhémbé rrjetén. 365
Dhe Gjahtarja rrjetstare’ t& ma falé pér kete.

KORIFEU

Ja tani e gjete rrugén veten t€nde ta shpétosh.
Ndaj vepro, mbértheja dhémbet,

I " . . - .
Aludim pér Artemiden, hyjneshén e gjahut,

36
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FILOKLEONI

Ja e breva, mori fund. Vegse ju mos béni gék.
Me kujdes, sepse pastaj na pikas Bdelikleoni. 370

GIYSMEKORI I DYTE

Mos u tremb e mos ki friké

se yt bir po hapi gojén,

do ta béj qé té pélcase,

q€ t€ rendé si i marré

veg pér te€ shpétuar kokén. 375
Ja késhtu e gjen kush s’pyet

pér dekrete peréndeshash'.

KORIFEU

Prandaj merr njé€ konop, né dritare ma lidh dhe rreth

belit kaloje shtrénguar,
pastaj, zemér, o burra, téposht’ u lésho,

me besim t€ patundur te Zeusi.

FILOKLEONI

Po sikur, ja ta z€émé, t€ béj€ vaki ata dy

t€ mé shohin pa zbritur, 380
dhe sérish si me grep t€ mé heqin gjer lart,

atéheré s’mé thoni¢’do béni?

"' Njé ngatérrim parodik i dy shprehjeve: “dekrete &ivqi” dhe "_m{..s'.rere
peréndeshash”. Né Gregi shkelja e fshehtésisé sé riteve konsiderohej njé akt
tepér i réncle.
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KORIFEU

Do t’'té mbrojmé té gjithé me mish e me shpirt.
Nuk té [émé, qameti t€ beéhet.

FILOKLEONI

Atéher’ po filloj plot besim tek ju, mig.

Veg ta dini, digka n€ mé ndodhté,
té¢ mé& merrni né krahé me vaj e me lot

dhe né sheshin e gjyqit mé kallni.

KORIFEU

Mos ki friké aspak, s’do t&€ ndodhé asgjé.
Eja shpejt, o petrit, varu poshté. 385
Me guxim veg vepro e njé lutje shgipto ndaj hyjnive
t€ etérve tané.

FILOKLEONI

O ti Lik', fqinji im,o pajtor e hero, edhe ti posi uné kénaqgesh
nga vajtimet dhe kuja, g€ véné né€ gjyq gjith’ ata
' g€ 1 shtrohen gjykimit.
Gjer kétu ti nergut more udhén t€ vish nga
~vajtimet e tyre i ndjellé.
Ndér heronjté veg ty ta pat gejfi té rrish tek ky vend,
“ku njerzia veg qajné. 390
Ndaj t€ lutem me ashk, pérdéllemé ti sot,
fqinjin t€nd merr né mbrojtje, shpétoje.
Dhe ja ku t€ b€j be, te parmakét e tu asnjéhers
né jeté s’do zbrazem.
(Nis té zbresé)

] . o . sy oo L . % » ¥ . “aa
F igure mnulogjrkg e pérfytyruar si ujk, pajtor i proceseve gjygésore.
Statujat e 1ij vendoseshin né hyrje té sallave té gjyqit. -
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- BDELIKLEONI
(zgjohet e thérret)

Ore ti, zgjohu shpejt!

KSANTIA
(duke u zgjuar)

Pse, ¢’ka ngjarg?
BDELIKLEONI

S’e di. Por njé zhurmé m’u bé se dégjova.
Mos plakushi sérish po rréshqet e na del?

KSANTIA
(kontrollon)

Jo, mor, jo, s’&shté fare kjo pung,
por po zbret me litar.

BDELIKLEONI
(Filokleonit)

C’bén ashtu, mor lugat? Pa shiko, po pérpigesh t& zbresésh. 395
(Ksantias)
N’anén tjetér nxito dhe me vrap ngjitu lart,
pastaj vénce iu fut me purteke.
Ku ta dish, e uruara e bén qé s€rishmi nga udha té kthejg.

FILOKLEONI

Mé ndihmoni té gjithé, o ju, g€ sivjet si gjyqtaré
me short jeni zgjedhur.
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Eja ti, Smikitjon, edhe ti, Tisiad, ti, Kremon, edhe ti, Feredipni!
Po s’'mé ndihét tani, ¢’vleré ka mé pastaj?
Shpejt se ndryshe mé hogén pérbrenda. 400

STROFE 1V

KORIFEU

A s’mé thoni ¢’po presim e s’shfrejmé

me zjarr at€ dufin e madh gé na hip,
kur ndonjé trazovag
vjen folené na nget.

GJYSMEKORI I PARE

Erdhi koha, erdhi koha, t& veprojmé me térbim.

Nxirrni thumbin e ndéshkimit! 405
(Djemve)

Ndérsa ju, o djem, mos rrini! Merrni shpejt mantelét tang

dhe me vrap e duke thirrur lajmin shpjerjani Kleonit.

Pastaj thojini t€ vijé,

se u gjet nj€ hasm i shtetit,

qé€ do vraré pa derman, 410

sepse ka guxim té thoté: )

“Mjaft me gjyget! S’duhen mg.”

BDELIKLEONI

Pa dégjoni, mor péllumba, mbani vesh dhe mos thérrisni!




KORIFEU

Mor po gjer né kup’ té giellit!
BDELIKLEONI

Plakun, dijeni, s’e 1.

KORIFEU
S’€sht€ kjo pér té vén’ kujén? A nuk éshté tirani?
O gytet, o ti Theori i pafe,
O ju prijsa, q€ pér lajka jeni mjeshtra!

KSANTIA
O Herakél, a s’shikon? Po kéta dhe thumba paskan!

BDELIKLEONI

Pikérisht me to Filipin, nx€nésin e Gorgias, griné.

KORIFEU

Edhe ty do té t€ shuajmé. Eni, mblidhuni kétu!
Nxirrni thumbat menjéheré dhe, o burrani, mbi té!

Radhéngjeshur t&€ marshojmé, plot urrejtje, zemérim.

Le ta marré vesh bandilli ¢’'luzmé vajti e trazoi.
KSANTIA

Ah, sa tmerr qé do té jeté t& pérleshemi me ta!

415

Kur shikoj se ¢’thumba kané, frika keqas mé pushton. 425
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GJYSMEKORI I PARE

Até burr’ e lésho, ndryshe ja ku t€ them,
do pendohesh gé s’ke njé samar si té breshkes.

FILOKLEONI

Suluni, o miq gjykatés, o greraké zemérake,
ca prej jush né prapanicé t’i thumbojné me térbim,
ca t€ tjeré t'1 kafshojné népér duar e né sy. 430

(Pérpiget té iké)

BDELIKLEONI

(e mbérthen plakun)

Hej ti, Mida, ti, Masintia, e ti, Friks, eni kétu!
Ma mbértheni kété burré dhe askujt mos ia léshoni!
Ndryshe po, ju hedh né pranga dhe ju 1€ pa ngréné fare.
(Korit)
S’éshté gj€, njé zhurm’ e njohur: flaké kashte, vetém kagq.
(Hyn brenda)

KORIFEU
NE se ti s’do ta I€shosh, do thumbohesh sa té& shqepesh. 435
FILOKLEONI

O Kekrops, o Drakontid, zot, hero me bisht shtérpiu,
st lejon t€ mé prangojné kémb’ e duar ca barbarg,

- qé€ sa heré 1 kam béré katér poge lot t& mbushin?




KORIFEU

Po tani nuk shihet qarté ¢’helme, ¢’vaj ka plegéria?

Pa dyshim. Ndérsa tani ata dy t€ lidhur mbajné 440
zotéring e moshuar dhe ndér mend nuk sjellin fare
tallganet edhe brrucat, ¢ dikur ai u blinte,

as késulat lékurgeni dhe as kémbét qé ua mbathte

t& mos ngrinin, kur ish dimér. Jo, né faqe e né ballé

s"kané turp e as nderim pér té mplakurat galloshe. 445

FILOKLEONI
(njérit prej skllevérve)

As tani s’po mé léshon ti, m’e egra egérsire?
S’e mban mend kur t& mbértheva, tek mé vidhje rrush né pjergull,
si t& lidha pas ullirit e pastaj me hu t’u futa,
té ujdisa pér lezet? Por, e shoh, mésim s’ke nxjerr€.
(T¢ dyve)
Haj, pra, ¢’prisni, mé l€shoni, sa pa ardhur vrap im bir! 450

KORIFEU
Atéheré do t'ju japim njé ndéshkim t€ merituar.
Pa vonesé do té shihni se me ké kini t€ béni:
burra zemér-vetullngrysur, shpagimtaré t€ s€ drejtés.

U léshohen skllevérve. Nis pérleshja.

BDELIKLEONI

.....

Bjeru, Ksantia, bjeru fort! Zbo grerakét nga shtépia!
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KSANTIA
Mos ki dert, até po bé;j.

BDELIKLEONI
(skllavit tjetér)

Shko dhe ti, me tym verboi. - 455
TE DY SKLLEVERIT
S’paski vajtur né esfel? Nuk po shporri?

BDELIKLEONI
(Ksantias)

Loje shkopin!
(skllavit tjeter)
Kurse ti n€ vend t& tymit nxirr Eskinin' e Selartit.
(Kori zbrapset)
KSANTIA

ME né fund ia dolém mbang, g€ t’ju shporrim pre; kétij.

" Komediograf tjetér i njohur i kohés, rival i Aristofanit. Aludimi éshté
ironik: kag té palexueshme jané komedité e Eskinit, sa mjafton t'i shikosh, qé
1€ té djegin syté si nga tymi.
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ANTISTROFE IV
BDELIKLEONI

Jo, pér Zeus, késaj luzme s’do t’ja jepje dérmén lehté,
po té ish ushgyer miré me avazet e Filoklit. 460

GJYSMEKORIIDYTE

Po tani s’e shohin qarté

dhe t€ varfrit, se pa bujé

tirania hodhi rrénjg,

gjersa ti, nj€ horr i horrit, lapangjoz e qafélesh,

po 1 heq t€ gjitha ligjet, g€ i vuné qytetarét, 465
dhe pa pasur asnjé shkas,

dhe pa nxjerré njé arsye

do veg ti gé té sundosh?

BDELIKLEONI

A nuk paska njé ményré, qé pa lufté, sokéllima, _
té fillojmé nga bisedat, t€ gjejm’ gjuhén e pérbashkét? 470

KORIFEU
Si, me ty, popullurrejtés dhe ithtar € monarkisé?

GJYSMEKORIIDYTE

Me ty, miku i Brasidés'

g€ mbi krye mban ngaheré

njé kuroré theké-theké,

ndérsa mjekrén s’e heq kurré? 475

" Gjeneral spartan.
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BDELIKLEONI

Po, pér Zeus, béj mé miré me tim até € mos merrem,
se té heq dita mé dité kaq stuhira e shtréngata.

KORIFEU

Gjer tani kjo g€ shijove, s’ishte tjetér ve¢ mezeja,

qé€ ta themi me njé varg mjaft t€ gjaté e té fryré.

Kjo g€ ndjen, asgjé nuk éshté ndaj asaj g€ do provosh,480
kur t't€ sulet akuzuesi, té té thoté “komplotist™.

BDELIKLEONI

Per hyjnité, e di ¢’keni, nuk mé shporreni kétej?
Apo genkérka e shkruar té béj sherr me ju tér’ ditén?

GJYSMEKORI I DYTE

S’ikim, jo, gjer t€ kemi njé frymé né trup,
sepse ti tiranin€ pér ne pérgatit. 485

BDELIKLEONI

Mor ¢’u bété t€ kétillg, qé do shihni né ¢do gjyq,

qoft” 1 madh a qoft’ i vogel, veg tirang, komplotisté?
Gjysmé shekulli u b&, qé s’u fol pér tiraniné,

ndérsa sot e ndesh mé lehté nga sa ndeshet peshk’ i kripur
dhe kudo t€ shkosh né treg até emér do dégjosh. - 490
Né se krap kérkon dikush dhe s’kérkon t& bler’ sardele,
tregétari i sardeles do t& hidhet menjéheré:

“Ky njeri g€ zgjedh késhtu ka né mendje tiraning.”

Dhe né rast se do ca presh pér t& ndrequr me té peshkun,
perimshitsja € sheh shtrembér, pastaj hidhet e té thotg: 495



“Ah, ashtu, kérkoke presh? Mos lakmon pér tiraning?
Apo mendja té génjeka té bésh gejf kétu n’ Athing?”

KSANTIA

Edhe mua dje pasdite, kur i vajta njé lavires
e 1 them ta kal€roj, ajo brofi e térbuar
e mé tha: “Mos don t€ sjellésh tiraning e Hipias'?” 500

BDELIKLEONI

Po, ke hak. Kéta té gjithé fort e duan até fjalé.

Dhe tani kur po pérpiqem t’ia largoj, t’ia shporr tim eti
hugn’ e ndyré t€ gjyqherétvajtjeshipfjenéqafmarrjes,

g€ nj€lloj si dhe Moriku® € jetojé zotérisht,

mé padisin e mé thoné tirandashés komplotist. 505

FILOKLEONI

Po, pér Zeus, me t€ drejté. Ti s’mé 1€ t€ b€j njé jetE,

g€ s’e ndrroj e s’e shkémbe) as me qumésht dalléndyshje.
S’dua peshk, as ngjala s’dua. M€ mjafton e mé kénaq

njé procesth sado 1 vockél i1 férguar né tigan.

BDELIKLEONI

Zot i madh! E shoh, kjo puné gjer né palcé t€ ka hyré. 510
Por né dag té heshtésh pakéz, t&€ mbash vesh se ¢’do té them,
shkoj me shpresé gé t€ bindesh se € ke gjithkund gabim.

FILOKLEONI
Béj gabim, sepse gjykoj?

"'"Biri i tiranit Pisistrat, débuar nga Athina né vitin 510 p.e.s. Emri i tij
vien nga fiala “hipos”, gé né gregishte do 1€ thoté “kalé”.
* Grykés i njohur. '
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BDELIKLEONI

Pér mé tepér nuk po sheh
se ata qé ti ke idhull, po té vené keq né lojé.
Je njé skllav e s’e merr vesh.

FILOKLEONI

St mé flet pér skllavéri, 515
gjersa botén komandoj?

BDELIKLEONI

Jo, aspak. Ti thjesht shérben
dhe pandeh se komandon. Ja, tregomé pak, baba,
nga té vjelét e Heladés ¢’pérfitim ke pasur ti?

FILOKLEONI

Oh, goxha.
© (tregon pér nga kori)
Si déshmitaré kam kéta.

BDELIKLEONI

Pranoj, ahere.
(shérbétoréve)
Hej, ju, léreni t€ liré!

FILOKLEONI

Mos harroni dhe njé shpaté. 520
Né mé ndodhté t&€ humbas, me té veten do ta vras.




BDELIKLEONI

A s"mé thua, po sikur fjalés tyre mos i shtrohesh?

FILOKLEONI

Mos e pifsha dot me fund honorarin tim té dashur!
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A G ONI

ODE

GJYSMEKORI I PARE
(Filokleonit)

Tani ti pérfagsuesi yné
digka té re duhet t€ thuash, 525
qé té provohet sheshazi...

BDELIKLEONI
(i ndérpret)

Ndérkohé uné po shénoj ¢do fjalé g€ do thoté.
(shérbétoréve)
Hej, ju, pa sillméni me vrap takémin tim t€ shkrimit.

GJYSMEKORI I PARE
(vazhdon)

...se si gojtar ky djalé s’'mund
me ty té matet. Veg shiko: 530
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gshté njé ndeshje e madhe,
ku rrezikohet gjithgka,

né se - u shporrté e liga! -
ky pérmbi ty do fitojé.

FILOKLEONI
Pa hé, mor ti, trego si nxehesh né raste t€ kétilla. 535
(korit)

Dhe ju s’mé thoni se ¢’na pret,
né dalté ky fitues?

GJYSMEKORI I PARE

Aher’ ne pleqve na vjen fundi,

humbasim vleré e dobi.

Do té na geshin, t€ na tallin 540
ngado gé t€ kalojmé,

do t& na thoné degémbajtés' ,

rrangalla t€ gjykatés.

KORIFEU

Dhe tani ti, o mik, g€ pérsipér po merr t€ luftosh pér pushtetin

g€ kemi,
erdhi koha me hov, me guxim t€ tregosh gjithé forcén dhe
peshén e fjalés. 545

/ . s e . & s % - T
Gjaté festave panathinase pleqté mbanin degé ulliri né duar.
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EPIRREME

FILOKLEONI

Atéheré nga starti rréfimin po nis e né krye do rrah té provoj
se pushteti g€ kemi nuk bie mé poshté nga téré ofiget e tjera.
Ku ka fat mé t& madh, ku ka mé lumturi se
té jesh sot pér sot njé gjykatés?
Ku ka jet€¢ mé t’€mbél? Kush ngjall mé panik,
edhe pse mund t€ jeté i mo¢ém?

N€ méngjes, g€ ta nisim, sa ngrihem nga shtrati,

me presin te prag’ 1 gjykatés 550
goxhaburra t€ shquar e plot influencé. Pastaj, kur u vete me prané,
ndjej g€ vrrulltas dhe ngrohté€ mé rrokin ca duar,

g€ vjedhin parané e popullit,
edhe shoh si mé falen, mé€ béjn’ temena e mé luten

- me z& té pérvajshém:
“Pérdéllemé, o até, t€ puth kémb’ e doré,
fitim dhe ti vet’ né ke nxjerré,
kur ke pasur pozité apo né€ ushtri, kur ke béré pazar
pér té tjerét.” 555

Ky njeri as do pyeste n€ 1roj apo jo, t'mos ish falur
njé heré prej meje.

BDELIKLEONI
C’na rréfeve mé lart pér ata g€ t€ luten, shénim po € marr pa voneseg.
FILOKLEONI
Mé né fund futem brenda 1 mbytur nga lutjet,

me zjarrin e mllefit fashitur,
por atje ¢’ pata théné e ¢’ pata premtuar, € gjitha 1 hedh prapakrahésh,
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dhe veg rri e dégjoj si mé Juten me zjarr g€ 'u njoh

gjithsest pafajsing. 560
S'ta merr mendja se ¢'fjalé, se ¢’lajka né gjyq

njé gjygtari i ndodh € dégjojé.

Disa gahen se s’kané as pléng e as mall e bile

e zmadhojné ca gjendjen .
Ca té tjeré mé thoné pérralla dhe ca mé rréfejné digka nga Ezopi.
Ka né fund dhe asish gé mé béjné shaka duke

rrahur t’ma ulin inatin.
Dhe kur dém vené téré kétzo marifete,

ahere mé sjellin fémijét, 565

duke hequr pér dore me vajza me djem e ndérkaq

uné rri ¢ mbaj vesh,
se si qajné ata kokéulur. Pastaj nis i ati pér kokén e tyre
t€ mé lutet si zotit gjith’ duke u dridhur ta fal pér prapsité e béra:
“NE se ty ta ka énda blegrimén e géngjit, té prekté vajtimi i djalit!
NE se dosat, pérkundra, mé fort t€ pélgejné,

ahere dégjo zén’ e cupés!” 570
Dhe késhtu sadopak marrim tjetér géndrim,

1a térheqim pak frerin inatit.
A nuk &shté pra ky njé€ pushtet mjaft i madh,

g€ na bén t€ pérqeshim ¢do kamje?

BDELIKLEONI

Bukur fort. Dhe kété€ po e marr n€ shénim: pik’ e dyté,

pé€rgeshja ndaj kamjes.
tani thuamé, ¢’fitim nxirrke ti nga pushteti,

g€ thua se ke mbi Heladg?

FILOKLEONI

Piksépari t€ rinjté g€ vijn’ pér kontroll',
mund t’1 shohim nga kémbét te koka. 575

f Eas'hté' Jjala, pér kontrollin qé u béhej té rinjve 18 vjeg pérpara se té
shkonin ushraré.

54




Po késhtu, kur n€ gjyq na géllon njé aktor si Eagri, s’e [émé té ike,
po nuk zgjodhi mé paré digka nga “Nioba™',
gjyqtarve gé t'ua deklamojé.
Né se éshté tyelltar dhe procesin fiton,
si shpérblim doemos pér té mirén,
do t€ rroké fét fyellin dhe trupin gjykues, kur del,
e pércjell me muziké.
Kur nj€ prind para vdekjes njé dhéndérr cakton pér
t€ bij€n g€ merr pasuring, 580
ne s’e kem pér gjé ta degdisim né djall testamentin
e 1€né nga plaku,
Jo mé pak edhe vulén gé ruhet aq miré e mbyllur
pérbrenda njé guaske,
ndérsa vajzén ja japim atij g€ ka ditur me lutjet
plot zjarr t€ na bindé.
Dhe pér ¢’b&jmeé s’i japim askujt llogari,
asnjer1 nuk na rri dot mbi koké.

BDELIKLEONI

Edhe vec pér kété, nga t€ gjitha ¢’na the,
gati jam t€ t€ quaj té lumtur. 585
sa pér dhjatén g€ thua, do t’ishte gabim sikur
‘ vulén ta prekje me dorg.

FILOKLEONI

Kur pastaj as Késhilli, as mbledhja e popullit
zgjidhje s’1 japin njé pune,
vahzdimisht do t€ merret vendim qé fajtorét
‘ té€ nxirren pérpara gjyqtaréve.
Dhe Evathli trimosh me t€ madhin fatos,
‘shqytahumbésin Kotlavdonim?,

" Tragjedi e Euripidit. _ .
* Shtrembérim pértallés i emrit té Kleonimit, njeriut gé hodhi shqytin né beteje.
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na premtojné se mé s'do ta shesin atdhené,
por lufté pér té do t& bejne. 59()
Né ¢cdo mbledhje & popullit s’ka asnjert,
té arrijé dicka g€ kérkon,
po nuk tha gé ¢do trupi gjykues t'i lihet njé ¢éshtje,
pastaj té shpérndahet.
Vet’ Kleoni, gé ¢irret me z€ krakavités,
vec ne nuk na prek, s’na gukit,

por na mban prané vetes gjithnjé me pekule
dhe mizat s’1 I€ t€ na ngasin.
Ndérsa ti asnjéheré té tillé géndrim karshi meje,

tét eti, s’ke mbajtur. 595
|

Po Teorin e ke parasysh? Edhe ky s’bie poshté nga Eufemidi'.

" Gjithénjé do té marré sfungjer e legen e k€pucét

s’pérton t€ na fshijé.
E kupton pra tani nga ¢’t€ mira, nga ¢’ ndere
kérkon té mé ndash pérngaherg?
Kjo na genkésh, si¢ thua e rreh t€ provosh,
skllavéri e shérbim ndaj té tjeréve?

BDELIKLEONI

Vazhdo fol gjer t€ ngopesh; po vet’ mé né fund
do té heshtésh 1 bindur fort mirg, 600
se pushteti g€ ti sot kaq lart trumbeton,
prapanicés i ngjan t& palarg,

FILOKLEONI

Po pér pak sa s’harrova té thosha digka,
q€ pérbén kénagsin’ me t€ madhe:
kur arrij né shtépi me paraté né xhep dhe
té gjithé meé dalin pérpara,

56

' Njé lujkatar dhe shpifés i njohur.




krahéhapur mé presin plot gaz e hare.
Mé e para shérbimin nis vajza,
mé lan Kémbét, m’i lyen me vaj bukuri,
pa meé gaset, mé puth pa pushuar 605
e me fjalét “babush”, “o i dashur babush”,
ma peshkon triobolshin® me gjuhé.
Pastaj vjen ime shoge me lajka e naze,
me vé nj€ kulage pérpara
dhe z€ vend prané meje e nis t& mé shpojé me ngulm:
“Merr kétu, ha atje!”
Ja pra gjéra t€ tilla, té tilla lezete shijoj dhe nevojé s’kam fare
t'1 kthej syt€ nga ti a t'i kthej nga gjellbérsi,
né pritje g€ bukén té shtrojé 610
t€ré€ hund€ e buzé e gjith’ duke shfryré
mos duhet s€rish té gatojé.
(Férkon gishtat sikur numéron para)
Ja pra kjo €sht€ mbrojtja, g€ kam nga té ligat,
ky shqyt mé& mbron sot nga shigjetat.
Edhe ver€ né rast se s’mé zbraz pér té pirg,
s’ka gj&, ja veshgjati® tek éshté,
mbushur plot e pérplot. Mjaft q€ pak ta anoj
dhe ai gojén hap si kamare
e vérshon me gj€émim e buget plot lezet si
pér sherr e inat fage teje. 615
Tani thoni s’kam forc’ e fuqi,
aq sa ka dhe 1 ep€rmi Zeus?
S’mé nderojné dhe mua si zot?
Dhe sa heré né gjyq sokéllijmé,
kalimtarét pa tjetér do thoné: 620
“Hajde haj, ¢’bubulloka gjykata,
O Zeus i madh!”
Pa kur nis hedh rrufetg, t€ gjith€,

> Monedhé me vlerén tri obola.
I Qyp me dy vjega.
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sado kamje dhe ndere (& kené
fug-fuq buzét rrufisin dhe mbushen.
Edhe ti mé ke friké pa masé,

pér Demetrén, mé ke, ndérsa uné

le t& vdes né kam friké prej teje.

ANTODE

GJYSMEKORI I DYTE

S’dégjova kurré asnjéheré
késhtu t& shprehet tjetérkush,
kaq trog, kaq mencurisht.

FILOKLEONI

Ndérsa ky birbo u pandeh se do t& livadhiste
n€ mall pa zot. E dinte sak ¢’gojtar i rrepté jam.

GJYSMEKORIIDYTE

Sa bukur gjérat i shkoqiti
pa l€né€ as dhe njé pér be!
Nga fjalét merrja krahé,
dhe krejt magjepsur isha,
giyqtar mé ngjante vetja
mé Ishujt e Fatluméve.

FILOKLEONI

Pa shihni si u gakérris e s’gshte hi¢ né vete.

625

630

635

640



(Bdelikleonit)

Ja ku € them gé do t't€ béj mos dish nga éshté rruga.

GIYSMEKORIIDYTE
(Filokleonit)

Tani nga dara nuk shpéton,
po nuk pérdore marifete.

Se lehté s’shuhet dot inati 1m,
kur fjalés ndesh m’1 bien.

KORIFEU

Ndaj po s’pate gjékafshé té shtosh,
shih e gjej ndonjé mokér té re e t€ miré
dhe me té té pérpigesh pa humbur nj€ ¢ast
té ma grish e ma bluash mériné.

ANTEPIRREME

BDELIKLEONI

Kérkon puné t¢ madhe, kérkon menguri,

ca mé tepér nga ¢’lyp komedia,
pér t'i gjetur ilag nj€ s€munde t€ vjetér,

gé vendin po grryen prej kohésh.
Por té nisim, ani: “Ati yné, Kronid!...”

645
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FILOKLEONI

. o e ® ‘e a
Pa pusho, mjaft thérrite “Babal™. 650
Né se ti kété gast s'mé tregon s1 € qysh
shérbétor pér té tjerét jam bere,
nuk té 1& kurrsesi pa té vrar€, o bir, o
dhe ta di se s’marr mish nér kremtime'.

BDELIKLEONI

Epo miré, babush, atéheré dégjo,
ve¢ mos rri edhe aq balléngrysur.
ME sé pari fillo ashtu thjesht llogarit jo me zaje,
me gishtat e dorés,
se sa béhet sé téri haraci g€ vjen né thesar
nga t€ gjitha qytetet. 655
Pas késaj shto kétu dhe tatimet e tjera
dhe tér€ ata nj€pérqindshat,
taksa gjyqesh, minierash, pazari e porti,
shpronsimet, qirat€ e ndryshme.
Po t’1 mbledhésh sé toku té gjitha kéto
- béhen afro dy mijé talenta.
Nga kjo shumé tani po t€ zbresim, si¢ duhet,
shpérblimin vjetor t& gjyqtarve,
- ata béhen gjithsej gjashté mijé;
mé fort nuk ka pasur ndér ne asnjéheré - 660
at€her€ na del g€ pér ta ne paguajmé njéqint e pesdhjeté talenta.

FILOKLEONI

Si késhtu, ¢’marrim ne si gjyqtaré s’arrin
nj€ t€ dhjetén e téré fitimit?

I . . .s . .
Vrasésve u ndalohej té mermi pjesé

C ¢ ndalc ndér kremtime fetare, pér pasojé nuk
mund 1€ merrni pjesé us né ndarje

n e mishrave té kurbaneve.
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BDELIKLEON]I
Jo, pér Zeus, s’ arrin.
FILOKLEONI
Po ahere ku shkon gjithé ¢’ngel nga té ardhurat tona?
BDELIKLEONI

Shkon n€ duar t’atyre, g€ cirren gjithnjé:
“Nuk e shes vegjélin’ athinjote,
po gjithmoné pér t&, veg pér té do luftoj.”
Sepse ti, o i dashur baba, 665
veg ata shkon e zgjedh e i vé né pushtet i génjyer
nga fjalét e émbla.
Dhe ata po, pastaj, nisin zhvasin pa turp
‘nga qytetet e tjera vasale
pesédhjeté talenta ¢cdo radhé e rast,
e késhtu u ndérkrehen, i trembin:
“O pagoni haragin o ndryshe me zjarr ju rrafshuam
qytetet pér toke.”
Ndérsa ti plot gézim pér t€ tillé pushtet quan mjaft
dhe thérrimet e sofrés. 670
Aleatét ama, g€ pikasin ndér ne se t€ varfrit,
| qé béjné shumiceén,
mezi nxjerrin ushqim si gjyqtaré,
bile shpesh géllon g€ asgjé s’u z&€ dhémbi,
nuk té ¢mojné mé fort se njé dyshke, njé hig,
ndérsa sjellin dhurata pér krerét:
peshk té kripur e veré€, gilima e djathg,
dhe myjalté, susam e jasteké,
pelerina e kupa, kurora, gjerdan, me njé fjalé
dhe kamje dhe hamje. 675
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Kurse ty, sado rende né det e stere e sado € kesh
njeréz nén vete,
nuk & sjell asnjeri njé kok’ hudhér, jo mé,
g€ t'1 bésh mé € shijshme cironat,

FILOKLEONI

Po, pér Zeus, ke hak, ¢ova njeréz dhe dje

t’1 kérkonin tri kok’ Evharidit.
Vegse mjaft mé sfilite, tregomé, haj shpejt,

ku e sheh g€ jam kthyer né veggél.

BDELIKLEONI

Po si s’qenkérke vegél, si s'genkérke skllav,

kur t€ gjithé kéta qé pérmenda,
jang sot né pushtet tok me ca lajkaxhinj,

q€ shérbim pér para u blatojné?
Sot ti mbushesh me gaz, kur tri obola merr,

per t€ cilat dikur shumé heré
ke djersitur dhe kokén ke vén’ né rrezik si detar

a ushtar né rrethime.

Edhe sot ti pa urdhér s’hedh dot asnjé hap

e kjo gj€ mé sfilit, ma plas shpirtin,
sidomos kur té vjen njé riosh i paturp,

fjala vjen ai djal’ i Qejfushit,
duke ecur me naze dhe krejt spitullim,

tundu-shkundu si njé i pérdalg,
e t€ thoté t€ dalésh gé herét né gjyq,

p€r mé tepér né orén e dhéne:
“Se, ta dini, kushdo q& nuk vjen né orar,

as tri obolat s’ka pér t’i marré”

Ndérsa si avokat ai merr njé drahme?,
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680

685

dhe né ardhté né gjyq me vonesé.




NE t€ téra proceset do zgjedhé se s’bén pér koleg

nj€ nga njerzit e njohur 690
dhe, kur sheh qé€ dicka i pandehuri s’jep,

at€her’ merren vesh me shoshoqin

dhe ia nisin me zell posi dy sharréxhinj,

njéri hiq ndérsa tjetri shty para.
E ndérkohé ti rri gojéhapur e pret arkétarin,

pa ditur ¢’kurdiset.

FILOKLEONI

A késhtu ma punokan? Medet ¢far’ mé the!
C’ma trazove rehatin e shpirtit!
Se ¢’'mé prishe nga mendté, mé bére ujem,
sa mé s’di se ¢’po béhet me mua! 695

BDELIKLEONI

Atéheré dégjo: jo veg ti po gjithkush
mund t€ béhet pa zor 1 begaté,
mirpo ja, s’e marr vesh si t€ futin né kurth ca qé
popullin mbajné né gojé.
'Nga Sardenja né Pont plot gytete do gjesh,
qé té gjithe te varur pre) teje.
Po ¢’fitim, a s’mé thua, ke patur nga kjo?
. Veg shpérblimin e vogél g€ thameé.
Pér mé tepér ta japin pik’-piké si vaj,
sa t&é mund t€ mbash frymén t€ gjallé. 700
Ata duan qé ti té kesh veg varféri,
dhe tani po t€ them ¢’€shté shkaku:
me géllim g€ té nJohesh se k& ke pér zot dhe késhtu,
kur t’té japin nj€ urdhér

e kur té t& ndérsejné mbi ndonjé armik,
té léshohesh mbi té me térbim.
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Se pér popull sikur ¢ mendonin ndopak,
do ta kishin kollaj dig¢ té& bénin.
Plot njé mijé gytete sundoymé ne sot,
qé té gjithé harag na paguajné. 705
Po t& merrte ¢donjéri tani né ngarkim veg njézet
gytetar€ nga tanét,
njézet mijé athinas do rronin, ¢’té them té€ rrethuar
nga téré t€ mirat,
me kurora gjithfarésh, ushqim pér merak,
né dag ajké né€ da¢ dhe kulloshtér,
si¢ 1 shkon njé qyteti g€ ka pér stoli
t€ lavdishmin trofe - Maratonén.
Ndérsa sot ju t€ gjithé si mbledhés ullinjsh
arkétarin ngado ndigni prapa. 710

FILOKLEONI

Oh, medet, ¢’po mé ngjet? Njé si mpirje a ngeérg
ca nga ca po ma z€ téré krahun,
aq sa mé s’mundem dot ta shtréngoj shpatén fort,
u képuta, m’u prené fuqitg.

BDELIKLEONI

Kur ama pér vetveten paniku u hyn, Eubens? ju japin ahere
dhe ju béjn€ premtime pér gruré, posi!,
pes€dhjeté medimna ¢donjérit.

Po né fakt ¢’té kan’ dhéng? Asgjé gjer mé sot,

vetém pes€ medimna njé hers, 715
dhe kéto téré llafe, si t’ishe i huaj, bile duar-duar dhe...elb!
Ja pérse t& mbaj mbyllur e nuk t& 1€shoj.
Kam déshiré qé& veté me buké t't& mbaj,

3 . " . . . . .s e ' y
I_:shu[l t madh né Detin Egje, i pasur né gruré. Shpesh atje venin
koloné nga Athina.

-



mos 1 1€ ata njeréz t& tallen me ty.

Dhe tani singerisht déshiroj té té jap 720
¢’t€ kesh qgejf e merak,

veg Jo qumeésht...té arkés®.

KORIFEU

Pa dyshim fort i mengur ka gené kush tha:
“Pa dégjuar dy palét mé par€,
s’mund t€ japésh gjykim”. ‘
(Bdelikleonit)
Sepse me ¢’po shikoj, sot nga ti fort anoka fitorja.
Ndaj dhe mua inati mé shkoi tani dhe shkopinjté
né cast po i flak. : 725
(Filokleonit)
Ndérsa ti, miku yné, i dashur koleg, po ashtu moshatari yné...

STROFE V

 GJYSMEKORI I PARE

...Mba vesh, mba vesh ¢’té thong, lolo mos u bégj,

dhe as njeri i serté fort e kokéshkémb.

Si s’pata, ah, njé mik t€ besés a gjiri,

qé t& mé ish njé i kétillé késhilltar ! 730
Ndérsa ty sheshit sot njé zot krah po té del

! Figuré e dyfishté: sé pari, aludon pér digka té rrallé si quméshti i
dalléndyshes; sé dyti, pér shpérblimin q¢ mermin gjyqtarét nga arka e sheetit.

65




66

dhe po ta shpie punén mbroth.
Prano ndaj pa vonesé.

BDELIKLEONI

Gati jam t'i shérbej e me buké ta mbaj,
t’1 jap gjithé ¢’i duhet njé plaku,

pije elbi, mantel e njé brruc leshatak,
dhe njé cupé ta shkrythé té térin

me férkimet e saj.

Mirpo ky s’e hap gojén e fare s’mé flet
dhe kjo heshtje aspak s’mé pélgen.

ANTISTROFE V

GJYSMEKORIIDYTE

Al tani e di dhe haptas e pranon

se ¢’bénte deri dje, ish thjesht nj€ marrézi.
Pranon q’e shkeli keq, q’e kish gabim t€ madh,
kur pér ¢do rast e gjé s’u bind, s’t& vuri vesh.

Mirpo tani besoj se fjalén s’ta shpérfill,
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se zuri mend dhe gé nga sot do sillet ndryshe, urtésisht.

FILOKLEONI

Medet, medet, ¢’mé gjet!



BDELIKLEONI
Mor ti, ¢’ke qé thérret?
FILOKLEONI

Jo, nuk dua asgjé nga ato qé premton!

At€ shpirti mé do, atje dua té jem,

tek thérret ftues’ i gjyqit:

“T€ ngrihet ai gé s’ka votuar!”

Dhe ahere né kébmé do ¢ohesha fill

dhe votén i fundit do hidhja.

Pa nxito ti, o shpirt! Shpirt, pérgjigju, ku je?
Shporrmu sysh, terr i zi! Pér Heraklin béj be,
mos me rénté n€ dor€ hajduti Kleon,

pa di uné se si ta gjykoj.
BDELIKLEONI
Baba, t€ lutem, pér hyjnité, mé& dégjo!

FILOKLEONI

Pérse? Fol, gati jam. Nj€ gj€ ve¢ mos mé lyp!

BDELIKLEONI
E ¢’gjé? Pa thuama pak!
FILOKLEONI

Q&€ mos gjykoj. Ta dish,
mé mir€ zbres né ferr se gjyqet t’i braktis.
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BDELIKLEONI

Ahere me qé ti pa gjyq nuk bike dot,
mos ¢ap mé gjer atje, rri brenda né shtépi

dhe ¢'jané skllevér merr e njé nga njé gjyko.

FILOKLEONI
Pér ¢’gjé? C’mé dérdéllis?
BDELIKLEONI

Njélloj si dhe né gjyq.
Né rast se skllavja derén hapi fshehtésisht,
pér kété faj ti e gjobit dhe kjo mjafton.
ME fort se kaq ti nuk ke béré as atje.
Mirpo kétu do t’i kesh kushtet mé t€ mira:
né mot té bukur del né diell dhe gjykon.
Ra boré apo shi? Ti strukesh pran€ vatrés.
Té doli gjumi né mesdité? Pun” e madhe!
Derén e gjyqit asnjeri nuk vjen ta mbyll.

FILOKLEONI

Kjo, po, mé ngroh.

BDELIKLEONI

Dhe kur dikush zé flet e flet

e gjyqi zgjat e uré€tohesh, s’ka pérse
t€ hash me dhémbé veten, tjetrin t€ urresh.
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FILOKLEONI

Po si, do mundem me tér’ mend g€ njékohsisht
edhe t€ ha dhe t& gjykoj me mend né koké?

BDELIKLEONI

Bile mé& miré! A nuk thoné gjithandej
se, Kur génjejné déshmitarét, s’ka gjyqtar 785
ta zgjidhé ¢éshtjen fét e fét, po s’e pértypi?

FILOKLEONI

Pranoj, mé binde, por digka ti s’po pérmend:
nga kush shpérblimin do ta marr?

BDELIKLEONI
Nga uné.
FILOKLEONI

Bukur.
Késhtu gé s’kam pérse ta ndaj me tjetérkénd.
Se keq njéheré ma punoi Lisistrati, 790
i prapi shakator: njé drahme bashk& morém
dhe tek dyqan’ i peshkut vajti g€ ta thyejg,
pastaj tri luspa pér tri obola m¢ dha.
Un’ i pandeha pér para, ndaj, fét!, né gojé.
Por era shpejt mé pru né vete, 1 pé€shtyva 795
dhe drejt né gjyq e shpura.

BDELIKLEONI
C’tha pastaj?
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FILOKLEONI

C'e pyet!
“O mik, ti paske stomak gjeli -, ja c;’m.'é tha -,
prandaj parané na e tretkérke kaq shpejt.
BDELIKLEONI
A e shikon gé dhe kétu paske fitim?
FILOKLEONI
Bile jo pak. Aher’ po béj si thua ti. 800

BDELIKLEONI

Prit pak kétu té shkoj té sjell gjithgka qé duhet.
(Del.)

FILOKLEONI

Pa shih ¢’vjen dita qé pérmbushen falltaritg!

Kisha dégjuar g€ athinasit njgheré

do t& gjykonin pa lévizur nga shtépia,

se ¢do nejri do t€ sajonte né hajat 805
nj€ gjykatore qofté kjo edhe e vogél,

sikundér ka nj€ Hekaté® né ¢do shtépi.

BDELIKLEONI
(hyn i ndjekur nga skllevér té ngarkuar me lloj-lloj orendish)

Tani ¢’do thuash, fol! S't’i solla qé té gjitha

* Né hajatin e ¢do shtépie athinase kishte njé kamare, ku vendosej shtatorja
e Hekates. '
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¢ premtova dhe bile goxha mé fort se aq?
Ja, fjala vjen, tek ke kétu njé oturak, 810
dhe tek Ky gremgi po e var, gé ta kesh prané.

FILOKLEONI

T¢€ paska vajtur mendja mirg, se jam plak
dhe pér ne pleqté oturaku &sht’ ilag.

BDELIKLEONI

Ja dhe mangalli dhe mbi t€ pak supé thjerzash,
q€ ta pérlash, kur té té teket.

FILOKLEONI
S’ka mé miré. 815
Dhe n’u sémursha, rrogén time prap’ € marr,
e gjaté gjyqit barkun mbush me supé thejrzash.
Po, a s’mé thua, ¢’ma ke sjellé kété€ gjel?

BDELIKLEONI

Kur i pandehuri t&é mbrohet, mund gg ti
té flesh. Ahere kéng’ e gjelit, fét!, té€ zgjon. 820

FILOKLEONI
Pranoj gjithcka, veg kam dhe njé déshiré.
BDELIKLEONI

Cfarg?
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FILOKLEONI

Dhe njé shtatore sill, até té hyut Lik. 825
BDELIKLEONI
(la jep)

Ja tek e ke dhe peréndiné qé kérkon.
FILOKLEONI

O t, hero e zot, ¢’e frikshme pamja the!
BDELIKLEONI

Pér syrin toné ngjan si trimi Kleonim.
FILOKLEONI

Vértet, se as ai, sado hero, s’ka armé.
BDELIKLEONI

NE€ qofsh ti gati, aher’ gati njé proces 830
e kam dhe uné. -

FILOKLEONI
Fol! Si¢ sheh, kam zéné vend.

BDELIKLEONI
(ménjané)

C’t€ bj tani? Nga t'ia filloj? C’proces t’i gjej?




Cili ka béré ndonjé faj sot né shtépi?
(me z¢ té larté)
Nj€ dité Trakés se ¢’iu dogj gjella né zjarr.

FILOKLEONI

Hej, hej, pa prit! Prit pak se mend mé shkatérrove.

Po si késhtu, a béhet gjyqi pa parmak?
S’e ditke ti q& ky &sht’ rregulli i paré?

BDELIKLEONI
Pér Zeus, jo, kété s’e kam.

FILOKLEONI

Po shkoj me vrap
dhe po e sjell ahere veté nga shtépia.
(Futet brenda.)

BDELIKLEONI
Po ¢’duhej vall€? C’€shté, ah, forc’ e zakonit!

KSANTIA
(vjen me vrap)

Ah, vafsh né djall! Ec e ushge nj€ gen t€ tille!
BDELIKLEONI

C’ka ndodhur, bre?
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KSANTIA

Ja, ai geni, Lakagrepi®,
¢'u fut gjer brenda né kuzhin€ dhe pérlau
njé copéz djathé krejt & freskét Sicilie.

BDELIKLEONI

Fort bukur! Ja, dhe ¢éshtj’ e paré tek u gjet 845
sot pér babané. Ndérsa ti béhu padités.

KSANTIA

Nuk ka pérse. Njé tjetér gen i gatshém €shté,
mjaft g€ dikush té na géndisé nj€ ankesé.

BDELIKLEONI
Shko e m’i sill té dy‘k'étu.‘

KSANTIA

Tani né cast.

BDELIKLEONI
(té atit gé ka sjellé njé thurimé)

C’e ke kétg?

0 . 0 . g . . o~ . . ¢ e 1a
Aluzion per gjeneralin Laket, gé u périmend né fillim té komedisé e qé¢ pat
kryesuar njé fushaté t¢ palavdishme né Sicili. Kleoni, pér té cilin aludohet me
poshté, nuk linte rast pa ia pérmendur disfatén, si kundérshtar qé e kishte.
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FILOKLEONI
Njé€ thark pér derrat e Hestisé’ . 850
BDELIKLEONI

N€ gjé té shenjté vure doré?

FILOKLEONI

Jo, aspak,
por puna niset g€ nga vatra, nga themelet.
Fillo, pra, h&, se mezi ¢’pres gé té gjyko;.

BDELIKLEONI

Ja sa té sjell tak€émn’ e shkrimit dhe regjistrin.
(Futet brenda)

FILOKLEONI

Ma more shpirtin me té€ tilla sorollatje. 855
Tani njé brazdé né selishté ¢’do ta higja®!

BDELIKLEONI
(kthehet me takémet)

Ja, tek 1 ke.

7 Hyjnesha e vatrés familjare. Filokleoni aludon pér fajtorét, qé ka ndér

mend 1é gjvkojé, ndér skllevérit e shtépise. o o
Y Né tabelen e gjyqtarit shénohej njé vizé, gjatésia e sé cilés pércaktonte
masén e dénimit.
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FILOKLEONI
Shpejt thirri emrat!
BDELIKLEONI

Po kush €shté
1 pari fare?

FILOKLEONI

Ah, medet, se ¢’e djallosa!
Harrova fare gé té marr edhe kuting.

(Matet té hyjé brenda.)

BDELIKLEONI
Or t1, ku shkon?

FILOKLEONI

Té marr kuting.

BDELIKLEONI

S’ke ¢’e do.
Ja tek kam sjellé pér ¢do rast dhe dy sapllaké.

FILOKLEONI

Oh, mrekulli! Ahere paskemi kétu

gjithgka na duhet. Veg njé gj€ mungon: klepsidra. -
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BDELIKLEON]
(tregon oturakun)

Po ky kétu s’t€ duket vallg si klepsidér?

FILOKLEONI

T¢€ gjitha ditkérke t'i gjesh sig e lyp puna. 865

BDELIKLEONI
(skllevérve)

Tani t€ shkoni t€ na sillni sa mé paré
temjan e degéza mersine si dhe zjarr,
g€ t'u drejtohemi sé€ pari peréndive.

Urdhéri pérmbushet. Bdelokleoni gatitet pér té béré flijimet,

ndé€rsa skllevérit sajojné€ nj€ gjykatore.
KORIFEU |

Ne marrim pjes€ né kéto lutje,

ceremonira, 870
dhe ju urojmé, ju pérgézojme

qé kété ndeshje, kété pérleshje

e mbyllét bukur me page.
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STROFA VI

GJYSMEKORI I PARE

E shenjta heshtje mé sé pari té vendoset.

O Apollon, O Feb pitik, pér mbar™ na qofté 875
gjithgcka gé ky njeri

po nis kétu, te prag’ i derés!

Gabimet shkofshin dhe ky ¢ast

na sjellté mbrothési!

Pra, merrni njé pean®! 880

BDELIKLEONI

Ti, imzot, sundimtar, qé shtépité na mbron,

g€ géndron nat’ e dité te porta,
deh, t€ lutem, pranoje njé rit krejt té ri,

q€ ne sot pér babané kremtojmé!
Frymézoje t€ ndrrojé paksa karakter, aq 1 serté,

nopran t€ mos jete,
até shpirt zemérak getésoja ndopak,
me ca mjalté safi émbélsoja.

Le t€ jeté g€ sot i pérzemért me njerzit, 885
mé 1 ngroht€ me njé t& pandehur
se me k& ngre pading.
Me ata g€ u gahen té qaje,
ta largoj€ (€ ligén nga shpirti
dhe inatin nga gjembat ta zhveshg. 890

Kéngé solemne me karakter 1o harreshém drejtuar Apollonit.
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ANTISTROFA VI

GJYSMEKORI I DYTE

Me lutjen ténde ne bashkojmé lutjen toné

dhe kétij gjyqi, pér sa the, i thurim himn.

Q€ sot pér vete na ke bérg,

kur pam’ g€ popullin e do,

ashtu sikundér s’e ka dashur 895
askush nga brez’ 1r1.
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EPISODI I PARE

Skllevérit sjellin dy personazhe té shfytyruar si qen, njéri me fytyrén

e Laketit, tjetri té Kleonit.

BDELIKLEONI

Né ka gjyqtaré atje"jashté, le t€ hyjné.
Se po filloi pastaj gjyqi, mbyllet dera.

FILOKLEONI
Kush akuzohet?

BDELIKLEONI
(tregon njérin nga qgenté)

Ky kétu.
FILOKLEONI

Tani e she_h!
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BDELIKLEONI
Ja dhe padia: “Uné, Qeni Kidathinas
ngre njé padi ndaj Lakagrepit nga Eksona'?,
sepse i vetém héngri djathin sicilian.
Sa pér dénim t'i ven’ né qafé njé rrip fiku''.”
FILOKLEONI

Po qe fajtor, aher’ t&€ ngordhé si nj€ gen.

BDELIKLEONI
(Sjell Lakagrepin)

Ky &shté geni i pandehur Lakagrep.

FILOKLEONI
I poshtri! Duket gé né sy qé &sht’ hajdut.
Shih si ngérdheshet e pandeh se do ma hedhé.
Po ku paditsi, ku ésht’ Qeni Kidathinas?
QENI KIDATHINAS
Ham, ham!

BDELIKLEONI

E sheh? .

Atikés.
" Fiku ishte béré pér athinasit simbol i spiunimit.
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" Kleoni ishte nga Kidathina, ndérsa Laketi nga Eksona, dy lokalitete té




FILOKLEONI
Po ky i ngjaka Lakagrepit?
BDELIKLEONI

Pér lehje nuk ka shok.
FILOKLEONI

As si1 sahanlépirés. 910

BDELIKLEONI
(Filokleonit)

Tani t1 rr1 dégjo!
(genit)
Ti ¢ohu e padit!
FILOKLEONI

Ndérkohé uné po zbraz supén e po ha.

QENI KIDATHINAS

Padiné time ju, gjyqtaré, e dégjuat,

gé sot po ngre kundér kétij. E tmerrshme €shté

ajo qé béri ky ndaj meje dhe detarve: 915
njé copé djathé mori shpejt € zu njé€ qosh

dhe aty héngri sa u fry, u sigelos'.

2 Laketi akuzohej se ishte korruptuar pr ej sicilianéve.
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BDELIKLEONI

Pér Zeus, éshté e vérteté! Sapo ndjeva
gé mé goditi né fytyré er’ e djathit.
Ah, gelbaniku!

QENI KIDATHINAS

Dhe s’mé dha sado 1 lypa.
Tani s’mé thoni, mundet vallé t’ju shérbejé
kush nuk i hedh digka njé geni, si¢ jam uné?

FILOKLEONI

S’mé dha as mua, njé njeriu té réndomté.
Njélloj si supa dhe ky djalé pérvéloka.

BDELIKLEONI

Pér peréndité, o baba, mos jep gjykim,
pa 1 dégjuar qgé té dy.
(I pandehuri nis té lehé.)

FILOKLEONI

Dégjo, mor bir,
kjo, €sht’ e qarté, veté puna po thérret.

QENI KIDATHINAS

Ve¢ mos e nxirrni t€ pafajmé. Nga tér’ genté
nuk gjen nj€ gen mé t& pangopur se ai.

Dhe jo mé kot ai voziti rreth havanit,

koren e djathit t€ qyteteve pérlau.
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FILOKLEONI
Ndérkoh€ uné pogen s’di me se ta ngjis.
QENI KIDATHINAS

Prandaj dhe duhet ta dénoni. Dihet miré

q€ dy hajduté s’fshihen dot né nj€ kagube.

Dhe s’bén té duket, vec késaj, se leha kot. 935
Perndryshe uné nuk leh mé kétej e tutje.

FILOKLEONI

Pa shih, oh, oh!

Pér ¢’ prapésira e paditi para nesh!

Hajdut me nam na paskésh gené! Po ti, gjel,

¢’mendon? Pér Zeus, mbylli syté, e pranoi. 940
Ku ésht’ pérgjegjsi t& mé sjellé oturakun?

BDELIKLEONI

Merre pak veté se po dal pér déshmitarét.
Té futen brenda déshmitarét g€ t€ gjithé:
dybeku, tasi, pogja, renda e mangalli
dhe téré sendet qé pér gjyq jané njoftuar. 045
Shérbétorét sjellin gjérat e mésipérme.
(Filokleonit)

Po ti akoma po pérmjer aashtu me kémbé?

FILOKLEONI
(shénon me gisht nga Lakagrepi )

E sheh kété? Ja cili sot do mbushé brekét.
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BDELIKLEONI

Mor si s'u zbute sadopak, si s't€ gesh buza
me t& pandehurit, por do veg ku t’i shqyesh?
(Lakagrepit)

Ti dil pérpara e nis mbrohu! Fol, pse hesht?

FILOKLEONI
Me sa po shoh, ai nuk paska se ¢’t€ thot&.
BDELIKLEONI

Aspak, vec duket se me té po ndodh njélloj,

si¢ na i ndodhi Tukididit njé motmot,

kur ish né gjyq e goja befas iu kygos.

(Lakagrepit)

Pra ik, se mbrojtjen do ta marr pErsipér vete.
(Z& vendin e t€ pandehurit)

Sa zor, sa hall, o burra, genka g€ t€ mbrosh

njé gen té quajtur fajtor! Por do té flas,

se fundja €sht€ gen 1 mbar€, i ndjek ujqit.

FILOKLEONI
ME mir€ quaje hajdut e komplotist.
BDELIKLEONI

Pér Zeus, jo, nuk ka gen tjetér si ai;
ka borxh t€ ruajé njé kope té téré dhensh.

FILOKLEONI

Pérse na genkérka i mirg&, kur ha djath&?
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BDELIKLEONI

Pérse? Po ja, se t&€ mbron ty dhe ruan derén
dhe pér ¢do gj€ e ke t& gatshém. Ndaj né vodhi,

duhet ta ndjesh: fundja nga gesta nuk merr vesh.

FILOKLEONI

Sa do t€ doja q€ dhe gramé t& mos kish!
Késhtu t€ liga s’do t€ bénte kur té fliste.

BDELIKLEONI

Dégjomi pak, o i uruar, déshmitarét.

Ti, rende djathi, dil kétu e fol, bugit.
Pérgjigju garté, se ti merrje n€ dorzim:
S’e grive djathin g€ t€ dhan€ pér ushtarét?
Dégjon? Tha po.

FILOKLEONI
Pér Zeus, jo, ajo génjen.
BDELIKLEONI

Ki pak méshiré, i uruar, per fatzinjte.

Ky Lakagrepi tjetér s’ha veg koka peshku,
ve¢ mbeturina, dhe buhat, s’rri né njé vend.
Ndérsa ky tjetri s’éshté vegse pér shtépi.
Kétu rri shtriré dhe, kur sjell dikush gjésend,
né cast lyp pjesé. Po s’i dhang, t€ kafshon.
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FILOKLEONI

Bobo! C’'mé gjet késhtu? Kjo zemér pse m’u zbut?
Keqardhja shpirtin ma pushton e mé kandis. 980

BDELIKLEONI

Baba, t& lutem, ki méshiré sadopak,
mé qafé mos e merr! Té vegjélit ku jan€?

Sjellin ca fémijé veshur si kélyshé.

Pa eni brenda, o fatzinj, e angullini
e faluni me pérgjérim e derdhni lot!

FILOKLEONI
(I pérdéllyer)

Ahere shkoni, shkoni, shkoni!

BDELIKLEONI

Po, né cast. 985
Ndonse kjo ftes€ pér largim shpesh ka shérbyer
pér té€ mashtruar njerézing, po largohem.

FILOKLEONI
(fshin syté)

E marrt’ e mira, s’qenka gjé edhe té hash!

" Me lotét tok edhe gjykimi m’u firas.

Dhe pérse vallé? Thjesht pse héngra pakéz supé. 990




BDELIKLEON]I

Ahere si, u fal?
FILOKLEONI

Kjo s’thuhet aq kollaj.
BDELIKLEONI
Eh, mor baba, ¢’béhesh dhe ti kaq zemérgur! |
Merr kété voté dhe symbyllur shko e hidh
atje ku duhet: Lakagrepi del pa faj.

FILOKLEONI
- (¢ohet)

Pér nder, s’e béj, se un’ nga gesta nuk marr vesh.

BDELIKLEONI
(E merr pér dore)

Ja, po té marr t€ shpje n€ udhén meé t&€ shkurtér.
E shpie pérpard kutisé sé dyté.
IFILOKLEON |
Kjo éshté, pra, e para?
BDELIKLEONI

| Kjo.
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FILOKLEONI

E hodha votén.

BDELIKLEONI
(shikuesve)

Dhe ne ia hodhém, se e fali, desh a s’desh.
(Filokleonit)
Tani kutité€ po 1 hap.

FILOKLEONI
C’kemi vendosur?

BDELIKLEONI

Ja, do t€ shohim. Lakagrep, shpallesh pa faj.
(Plaku rrézohet.)

Baba, baba! C’t€ gjeti? Ah, pak uj&, shpe;jt!

(Njé skllav sjell ujé.)
Ngrihu, baba!

FILOKLEONI
(vjen né vete)

ME paré thuamé njé gjé:
Vértet u fal?

BDELIKLEONI

Pér Zeus, po.
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FILOKLEONI

Aher’ kot rroj.

BDELIKLEONI
Mos e prish gjakun, mor babush, por ngrihu, haj!
FILOKLEONI

S’e di as veté, s’e marr vesh se si e fala 1005
nj€ t€ pandehur. Si do vejé fati im?

ME pérdélleni, peréndi nderemédha!

Nuk ish déshira, as nuk ish natyra ime.

BDELIKLEONI

Mos merr aq zjarr! Uné, yt bir, po t€ premtoj

té té ushqgej e t€ t&€ marr ngado g€ shkoj, 1010
népér gostira, zijafete apo shfagje.

C’té mbet nga jeta, do ta shkosh pér mrekulli

dhe Hiperboli'? s’do t€ tallet mé me ty.

Pra, hyjmé brenda!

FILOKLEONI
E po, mirg, s’kundérshtoj.

Hyjné brenda. Skllevérit heqin pajisjet e gjyqit.

13 Tregtar me shumé autoritet né jetén politike. Pas vdekjes sé Kleonit u bé
udhéheqés i partisé demokratike.
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PARABAZA

KORIFEU
(U drejtohet plakut dhe té birit)

Po, shkoni ku t& doni, béni gejf! 1015

(shikuesve)
Ndérsa ju, o shikues, ju masé pa fund,
mbani vesh me kujdes ¢’do té thuhet,
qé asgjé e dobishme mos bier pérdhe.
Se kjo ndodh zakonisht me shikues t€ trashé,
por aspak s’ndodh me ju. - 1020
Qytetaré, dégjoni té gjithé kétu, ¢iltérsiné€ né€ rast se e doni,
se poeti tani ka ndér mend pikérisht disa fjal€ qortimi t’ju thoté.
Ju e keni pérbuzur. Dhe kur?

Kur ai ju ka béré€ shérbime pa numér.
NEé fillim jo aq haptas veproi, vértet,

pas poetésh té tjeré i1 fshehur.
Me fuqi profetike e ploté mencuri, si Eurikli'4,

falltar1 1 famshém, 1025
hynte brenda t€ tjerve dhe mbillte atje
ploté fillesa té holla, komike.
Pas késaj doli haptas dhe fatin e vet ai
zu drejtpérdrejt ta provoje,
duke mbajtur pér freri e ngaré tashmé jo t& botés
por muzat e veta.

Kur i famshém u b& e nderohej nga ju,

st nuk Eshté nderuar kush tjetér,
nuk filloi t€ mbahej aspak mé té madh dhe,

si¢ thoté, s’u deh nga sukseset, 1030

Thuhej se kishte aftésiné 1€ fliste me zé barku pa lévizur muskujt e fytyres.
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né palestra nuk bridhte t€ joshte ndokénd,

as n€ rast se ndonjé nga dashnorét
kishte marr€ inat me djaloshin e vet dhe kérkonte
t'1a vinin né lojg,
al shton se askujt pér kété nuk iu bind,

sepse niset nga ndjenja e larté,
q¢€ me muzat, té cilat i do me gjith’ shpirt,

kodoshllgk asnjéheré mos bgje.
Pra gékurse zu shkruante me zell komedi,

s’u léshua mbi njeréz té thjeshté, 1035
por me mllef e guxim posi njé Herakli,
u v€rsul mbi ata me pozité,
trim€risht menjéheré né kémbé u ngrit kundér
veté ati) dhémbgatallit,
qé t€ sheh me ca sy, gé té ngjethin né shpirt,
posi syté e Ciné lavires.
Rrotull tij jargaviten, 1€pihen pa turp plot.njéqint
lapangjozé t€ ndyré,
ndérsa z€ri 1 tij shungullon e buget si pérroi
qé sjell ve¢ mjerime, ' 1040
erégelbur si foké, ndén vete krejt zhul dhe - -
nga prapa tamam si gamile.
Por poeti s’u tremb nga i tillé lugat, as u ble me para e dhurata,
dhe vazhdon edhe sot t& luftoj€ pér ju.
Pas késaj, si¢ e thoté€ dhe vetg,
gjaté vitit g€ shkoi u sul me térbim, kund§r maktheve,
kundér kllapiség,
& & sfilisnin e shtrydhnin n€ kulm
P baballarét dhe gjyshérit tané. 1045
Kishte njeréz g€ donin té rrinin rehat?
Natén djajté'® u vini te koka
dhe gatisnin e ngrinin pa bujé njé kurth me padira,
déshmira, betime,

IS E ka fjalén pér spiunét e Kleonit.
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saqé shumé pastaj nga sikleti i madh

fluturim polemarkut i shkonin.
Mirpo ju pikérisht kété mik, aleat,

qé krahinén nga plehrat spastronte,
e braktisét po vjet dhe e laté fillkat,

ndérsa mbillte mendimet e reja.
Késisoji lastarét s'u rritén mé tej,

se pérkrahja prej jush u mungoi.
Por sa heré poeti spérkat né altar,

do betohet pér Bakun e shenjté
se askush ndonjéheré né jeté té tij komedi

mé té mira s’ka paré,

sepse né té vérteté ¢do turp bie mbi ju,

qé nuk ditét t’i ¢gmoni me Kohé.
Kurse sa pér poetin, kush ka pakéz mend,

asnjé faj pér kété€ s’1 ka véné,
edhepse duke mundur rivalét e tij,

ai shoi dhe shpresat e veta.

Por gé sot, o t’uruar, dégjoni:
ndér poetét kédo g€ pérpiqget
di¢ t€ re t€ zbuloj’ a té thoté,
ta nderoni mé fort, ta selitni,
dhe mendimet e tij mos i humbni,
né sénduk tok me mollét t’1 vini.
Né veprofshi késhtu,
petkat tuaja téré vitin
do té kundérmojné.
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ODE

GJYSMEKORI I PARE

Sa té fort€ dikur kemi gené pér valle,
sa té forté pér lufte,

ishim burra vértet, nga ¢do ané ta marrésh.
Por njéheré, ama, e njé kohé

sepse sot s’jemi mé, ndérsa flokét i kemi 1070
me t€ bardha nga pendét e mjellmés.

Por s’ka gjg&, dhe késhtu brenda vetes do gjejmé
vrull e forcé rinore.

Ne si pleq prapseprapé mé fort kemi vler,
se sa krrelat dhe sqim’ e rinisg, 1075
se sa sjellja e tyre pa turp.

EPIRREMA

KORIFEU I GJYSMEKORIT TE PARE

Né se ka ndonjé mes jush, g€ cuditet, o shikues,

se si dukem sot késhtu, mesképutur posi grerat,

dhe s’e di, s’e merr me mend se ¢’kuptim ka thumbi im,

e kam lehté t’ia sqaroj, dhe né rast se s’1 njeh muzat. 1080
Ne gé thumba kemi pas posi bisht né prapanicé

jemi vendas jet’ e mot e fisniké si askush.

Jemi burra té pashoq dhe gytetit pa u trembur

krah iu bémé né rrezik, kur kétu barbari shkeli.

Ky vatanin na e dogj, na e béri shkrumb e hi, 1085
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se ta zhbinte fare desh ¢erdhen toné prej grerakéﬁh.
Por ne jashté dolém vrap me nj¢ heshté e mbur'()qé
dhe me ta u kapém keq, krejt t¢ dehur nga urrej.tja!.
Burri burrit ndesh iu vu, buzén hanim nga térbimi,
heshtat vinin posi re edhe giellin errésonil_l.

Por kur mbrémja zu u qas, falé hyjve ne fltu‘am:

si ogur njé buf mbi ne para ndeshjes fluturoi.

Ata ik e ne po pas, ua bémé cop’ shallvaret,

ata rend e ne picko sa né sy e sas né fage.

Ndér barbarét késisoj edhe sot e késaj dite
askurrkush s’quhet mé trim nga grerakét e Atikés.

ANTODA

GJYSMEKORIIDYTE

Po, vértet, isha aq trim, sa askujt s’ia kisha frikén
dhe armiqté i1 dérmoja

duke vajtur me trirema gjer atje.

S’kisha hall ahere bukur

dic té thosha, s’kisha nge
t€ spiunoja, -

po pérkundra bénim garé kush mé miré do rremonte.

Dhe késhtu gqytete plot
medéve ne u rrémbyem,
falé nesh haraci vjen,
q€ t€ rinjté e llupitin.,
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ANTEPIRREMA

KORIFEU I GJYSMEKORIT TE DYTE

Me kudjes né na vézhgofshit, do té shihni qé kudo

si n€ sjellje si né ngrénje me grerakét ne ngjasojme.

Se s€ pari, ju e dini, s’ka gjallesg, kur ngacmohet, 1110
q€ t€ jeté€ me e serté, mé e egér se sa ne.

Por ne ngjajmé me grerakét dhe né plot ané té tjera.

Si ata brenda folesé, edeh ne na sheh né luzmé

rreth arkontit gjyqdrejtues apo rreth té njgmbédhjetve'®,
ndérsa ca né Odeon'’. Dhe gjykojné rrézé muresh, 1115
ngjeshur-ngjeshur e shtrénguar, kokéulur, syt’ pérdhe

dhe si bletét népér hoje mezi tunden e 1évizin.

Sa pér gjetjen e ushqimit jemi mjeshtra té€ vérteté:

ne thumbojmé ¢do njeri dhe jetesén sigurojmé.

Por mes nesh pér fat t€ keq ka dhe shumé parazit€. 1120
Dhe kéta nuk kané thumb, nuk e vrasin veten fare,

ama ¢’mbledhim ne me mund e pérlajné pa t€ keq.

Mé e dhimbshmja pastaj €sht€, kur racionin na e hang

disa njeréz, qé pér vendin asnjéheré s’kan’ luftuar,

s’ u jan’ béré duart kallo as nga shpata as nga rremi. 1125
Q& ta themi me njé fjal€, pér mendimin tim gg sot

kush s’ka thumb nga qytetaré€t, tri obolat mos i marrg.

16 Kolegj i| pérbéré prej njémbédhjeté anétarésh, i cili mbikéqyrte ruajtjen

e kegbérésve népér burgje dhe shkeljen e té drejtave 1é gytetaréve.
17 Ndértesé, ku zakonisht luheshin pjesé muzikore.
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EPISODI I DYTE

Njé kthiné né shiépi. Filokleoni me mantel té shqyer dhe brashnja té
vjetra, pas tij Bdelikleoni, i ndjekur nga njé skilav, g¢ mban né duar njé
mantel 1€ ri e njé palé brashnja té reja.

FILOKLEONI
(shtréngon mantelin)
Gjersa té rroj kété nga trupi nuk e heq,
sepse veg ky gjaté fushatés mé shpétot,
kur egérsisht murlani sulej kundér meje. 1130
BDELIKLEONI

Me sa po shoh, ti nuk ia do té mirén vetes.

FILOKLEONI

Pér Zeus, jo, manteli yt s’mé duhet hig.
Para ca ditésh héngra peshk e keq u ndota
dhe pér pastrim m’u desh (€ jepja tri obola.
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BDELIKLEONI

Po fundja béjmé thjesht njé prové, meqé veté
ti e pranove t& mé kesh si kujdestar.

FILOKLEONI
E mirg, pra, ¢’té béj mé thuaj!
BDELIKLEONI

Hiq mantelin

dhe tjetrin vish. Tregoje veten q€ merr vesh.

(Pérpiget t’i veshé mantelin e r1.)

FILOKLEONI
(duke u shmangur)

Hajde, po deshe, bé fémijé edhe rriti,
qé, posi ky, pastaj t€ duan té t& mbytin.

BDELIKLEONI
Mjaft dérdéllite, vishe shpejt e mos e zgjat!

FILOKLEONI
(duke véshtruar mantelin)

Pér peréndi, ¢’€shté késhtu kjo pacavure?

BDELIKLEONI

Emrin ia thong kush “persid’” e kush “kavnakg”.

1135

1140



FILOKLEONI
Mua m’u duk si gun’ e dhirté timetidésh'®
BDELIKLEONI

Mos u cudit, né Sardi'® kurré nuk ke gené, 1145
ndja dhe s’e njeh. Pa hg, tani, s’t& bie né hatér?

FILOKLEONI

Aspak, pér Zeus, as tani. Madje mé ngjan,
me béhet krejt si t’ishte petku 1 Morikut® .

BDELIKLEONI
Jo, jo, kjo placké éshté endur n’Ekbatané?’ .

FILOKLEONI
(tregon thekét)

Mos n’Ekbatané pér mantel pérdorin zorrét? 1150
BDELIKLEONI
C’thua késhtu, more babush? Po e di ti

se kjo barbaréve u lyp goxha shpenzime,
se ky mantel ka dashur lesh plot njé talant?

'* Banoré té Atikés.
'Y Qyret né Azi 1é Vogel.
2 Nofké e Dionizit.

*' Qvtet né Persi, dikur seli e mbretérve 1é saj.
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FILOKLEONI

Po s’do té ishte mé e udhés gé ta quanin
leshngrénése dhe jo kavnak?

BDELIKLEONI

Or 1 uruar, 1155
duro dhe ca gjer té ta vesh.

FILOKLEONI

Medet ¢’mé gjeti!
C’eré t€ réndg, ¢’afsh mé hodhi né fytyré!

BDELIKLEONI
He, fol, e do?
FILOKLEONI
Pér Zeus, jo!
BDELIKLEONI
Dégjo, mor shpirt...
- FILOKLEONI
Po ge pér té, mé€ miré vérméni njé sag!
BDELIKLEONI

Mos ki merak se do ta kesh.
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(skllavit)
Tani t1 shko.

FILOKLEONI
Vérmé, né dag, dhe njé gengei!
BDELIKLEONI
S’mé thua, pse?
FILOKLEONI
Q& té¢ mé hegésh, sa s’jam tretur e s’jam shkriré.

BDELIKLEONI

Pa zbathi shpejt dhe ato brashnja té mallkuara
dhe pa e zgjatur vish fét-fét kéto spartanet!

FILOKLEONI

Un’ té lejoj qé t€ me mbathin ndonjéheré
kéto té némura képuce te armiqve?

BDELIKLEONI

Pa fute kémbén, fute, shpirt, dhe shkel pa friké
né territor spartan.

FILOKLEONI

KéSaj i thoné dhuné
t&¢ mé shtréngosh té shkel né truall t& armikut.
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BDELIKLEONI
Tani dhe yetrén,
FILOKLEONI

Jo, nuk bindem kurrsesi,
se nj€ nga gishtat me spartanét €shté hasm.

BDELIKLEONI
S’ka rrugg tjetér.
- FILOKLEONI

Paskam qené i pafat,
q€ plak njeri nuk vuaj mé nga morth’ i kémbés.

BDELIKLEONI

Hajt, Iéri fjalét, mbathi shpejt e nis barit,
s1 pasanikét, téré naze, spitullim.

FILOKLEONI
(baret hijeréndé)

Pa hé, shikomé, si t&¢ dukem dhe me kg,
me ¢’pasanik nga té bariturit ngjasoj?

BDELIKLEONI |

Me cilin the? Me njé ¢iban me hudhér veshur,
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FILOKLEONI
Pikés 1 re: t€ tundem qejfi fort rﬁa ka.
BDELIKLEONI

Tani t€ shohim, di té flasésh si mendtar 1180
né shogéri njerzish t&€ mprehté e té ditur?

FILOKLEONI

Edhe mé pyet?

BDELIKLEONI
C’do t& thoshe?
FILOKLEONI
Lloj- 110_] gjerash

Se ja Lamisé, kuru kap, i vajtén shtate,
se kur me t’émén bisedonte Kardopioni...

BDELIKLEONI

Mor léri profkat e perrallat dhe rréfe 1185
gjéra té jetés, si¢ ﬁalosnm né shtépi.

FILOKLEONI
S’kam kundérshtim, di plot biseda té pérditshme,

si fjala vjen “Na ish njé mi edhe njé bukél”...
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BDELIKLEONI

O ti njeri, njeri pa mend, pa edukaté
- késhtu i tha njé plehraxhiu Teogjent -
biseda minjsh kérkon t& hapésh midis burrash?

FILOKLEONI

C’té them ahere?

BDELIKLEONI

Oh, plot gjéra madhéshtore,
pér lojrat ku ge ti, Androkli e Klisteni.

FILOKLEONI

NEé lojra uné? Me ¢’mbaj mend, s’kam gené kurrg,
vegse njé rast, né Paros thjesht pér dy obola.

BDELIKLEONI

Sé paku thuaj si luftonte né pankrac?
Efudioni me Askondén trimérisht,

packa se plak, packa se ishte flokébardhg;
ama si gur t'1 kishte krahét, gjoskin, ijet,
dhe njé parzmore ggé...

FILOKLEONI

Mjaft, mjaft, nuk na the gjé.

Si mund t€ bésh pankrac i veshur me parzmore?

2 Lloj sporti, ku gérshetohej mundja me boksin.
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BDELIKLEON]I

Késhtu fjalosen vazhdimisht ata q€ diné.
Por kam digka: sikur té& ishe duke piré

midis @€ huajsh, ¢’gjé pér vete do & thoshe,

ndonjé ndodhi a ndonjé bémé t& rinisg? 1205

FILOKLEONI

E kam dhe ung, po, € kam njé triméri:
dikur ca furka i kam vjedhur Ergasionit.

BDELIKLEONI

C’ mé vdige ti! C’furka, more? Rréfe mé miré

si gjuaje derra apo lepuj, si ke rendur

me njé pishtar, shkurt, fol pér punéra t€ larta. 1210
FILOKLEONI

Té flas pér punéra té larta? Flas posi.

Kur isha djalé, Fajl vrapuesin pér fyerje

e kam pérndjekur dhe e zura me dy vota.

BDELIKLEONI

E mjaft, de, mjaft! Pa shtrihu shpejt edhe méso
népér gostira midis shokésh si € rrish. 1215

FILOKLEONI

E si té shtrihem? Mé méso!
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BDELIKLEONI
Me hijeshi.

FILOKLEONI
(leshohet téreé spitullim)

Késhtu, pér shembull, e kam miré? C’thua?
BDELIKLEONI
Jo.
FILOKLEONI
Po hég, de, si?
BDELIKLEONI
Léshoji gjunjét lirshém kreijt,
zér vend né shtroja shkriféruar si atlet,
pastaj tak€met e tryezés nis 1évdo, 1220
sodit tavanin dhe thurimat rreth e qark.
ME pas vjen uji, lahen duart, shtrohet sofra;
ti ha, prap’ lahesh dhe e mbyll me libacionet.
FILOKLEONI
Pér peréndi, po Si, né éndérr do drekojmé?

BDELIKLEONI

Kumbot fyell’ i fyelltares, ja gostiarét | 1225
jané Eskini, Fani, Téori?*, Kleoni,

¥ Té tre ishin mig té Kleonit.
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te kok’e t1j - nj& mik, i bir’ i Akestorit.
Mes tyre, pra, ti merrja kénggs!

FILOKLEONI

Do t’ja marr.

BDELIKLEONI

Vértet?

FILOKLEONI
Bile m& miré€ nga njé malésor. -
BDELIKLEONI

Ta shohim. Uné jam Kleoni, fjala vjen, 1230
dhe ja “Harmodit™** po ja marr e ti ma prit.
“Né-é Athi-i-né ku-u-rré nuk ka pa-a-tur..”

FILOKLEONI
(ia pret)

“..njé-é hajdu-u-t, njé ma-a-skara té ti-i-lle”.
BDELIKLEONI

Késhtu kéndoke? Po ai do ulérijg,
do hakérrohet té té prishé, t€ t€ zhduke, 1235

e & té zbojé nga ky vend.

2 Kéngé gostie pér nder 1€ tiranvrasésit Harmod.
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FILOKLEONI

Pér Zeus, une,
né m'u kanosté, dicka tjetér do kéndoj.

(kéndon)
“Q ti njeri, qé digjesh zjarr
pér forcé e pushtet, 1240

mé qafé vendin po e merr,
né hon po e gremis.”

BDELIKLEONI

a
~— Po sikur Téori te kémbét e Kleonit
W’ dorén e djathté t'ia shtréngojé e t’ia nisé:
“K1 parasysh, mik, Admetin,
njerzit e miré”’ ndero...” 1245
\j\)’ me ¢’kéngé vallg do t’ia kthesh?
o/

FILOKLEONI
[ | y
| Me frymézim:
“S’mundet, jo, t€ rrosh si dhelpér,
si mésalla me dy fage s’mund t€ rrosh.”

- BDELIKLEONI -

Pastaj Eskini, bir 1 Selit,

qé ka njé barré mend e ka kulturé, 1250
do t’ia filloj€ dhe ai:

“Kamje dhe rrojtje kérkoyme

si Klitagora dhe uné

né Tesali!...”

? Pérséri aludon pér Kleonin dhe klanin e tij.

110




FILOKLEONI

“...Ehu, sa kemi prishur ne t& dy!”

BDELIKLEONI

Deri kétu e ke t& qarté, me ¢’po shoh.
Tani ta z€mé se na fton Filoktemoni.
(skllavit)
- EJ, Krez, dégjo, pa eja shpejt e na shtro sofrén!
(t’et)
Se sot, qé thua, do ta djegim.

FILOKLEONI

Kurrsesi.
TE€ pirét €shté me zarar. Ata gé pijné,
rrézojné dyer e goditen, rrihen pagq,
ndérsa mé pas pér dénim japin dhe para.

BDELIKLEONI

N&é qofsh mes shokésh t€ nderuar, s’t€ ndodh gjg.

Se t& lénduarin ata do ta getojné

dhe veté ti dicka plot krip€ do rréfesh

ja nga Ezopi, ja njé fabul sibarite®,

qé ke dégjuar n€ gosti. Késhtu gjithcka
do jeté kthyer né shaka dhe sherri shuhet.

1255

1260

1265

2% N¢ to, ndryshe nga ¢’'ndodhte né fabulat e Ezopit, personazhet ishin
njeréz e jo kafshé.
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FILOKLEONI

Ahere duhet plot té tilla t&¢ mésoj,
né rast se s’dua c¢do té keqe ta shpagoj. 1270
BDELIKLEONI

Tani té nisemi! Agjé t&€ mos na ndalé!

Dalin té shogéruar nga skllavi me shportén e ushqimeve.
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1275

PARABAZA E VOGEL

ODA

GJYSMEKORI I PARE

Shpesh heré vetja m’€shté dukur
njeri i mprehté, jo sylesh.

Por mé finok nuk ka se bir’ i Selit,
s’ka si Aminia, ky pinjolli i Krobilit.

Né vend t& mollés e té shegés hante drek’ me Leogorin

i babézitur mos mé keq si Antifonti.

Dhe ja e nisén pérfagésues né Farsalg.

Mirépo ¢’na ngjau? Ai rrinte té€ré ditén

me varfanjakét, se dhe veté 1280
ishte i varfér sa mé s’ka.
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EPIRREMA

KORIFEU I GJYSMEKORIT TE PARE

Ka dhe njerézm ka dhe fjalé sikur un€ u nénshtrova,

kur Kleoni me krejt peshén pérmbi mua u l€shua,

kur m’u sul si mos mé keq. Dhe 1€kurén tek ma ripnin

e thérrisja me térbim, pati plot q€ u gajasén, 1285
qé véshtronin lemering pa e prishur terezin€.

duke pritur né do béja dhe ashtu ndonjé shaka.

Kété gjé e vura re dhe nga halli pe 1€shova.

Por tanimé “furka s’e mban dot hardhingé”.



EPISODI I TRETE

Sheshi i pazarit

KSANTIA
(hyn duke ulériré e duke férkuar kryqget)

Se ¢’jua kam zili, o breshka, até zhguall! 1290
Sa mencurisht natyra veté ju pajisi

me njé mbulesé g€ ju mbron shpiné dhe mes!

Por mua, ah, ¢’mé dhembin kryqget nga dajaku.

KORIFEU

Po ¢’ke, o djalg, ¢’ke? Me hak té them késhtu.
Se edhe plaku djalé €shté, gjer ha dru. 1295

KSANTIA
A s’éshté plaku, pra, e liga mé e ligé,
ky pijanec ndér pijanecét mi i prapi?

Atje ish banda e Frinikut; me Hipil,
Likon, Thufrast e Antifont e Lisistrat.
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Por m’i pacipi nga té téré ish ai. 1300
Sa mbushi pléncin me ca gjéra fort t€ shijshme,

zuri t& brofé, (& kércejé, té gajasct

posi kérrigi i ushqyer me tagji

dhe m’u léshua bjer e thirr: Cun-na, Cun-na!

Dhe Lisistrati sa e pa u hodh e tha: 1305
“E di si ngjan, o plak? Si frigas cipéplasur

a si gomari i léshuar né luadh!”

Me ulurimé u hodh plaku dhe e quajti

nj€ karkalec, po karkalec krahéképutur,

edhe Stenel’’ té 1éné fare lakuriq. 1310
Pérve¢ Thufrastit gé t€ gjithé rrahén duart.

Pérkundra ky rrudhoste buzét si nazik.

Ahere plaku nis Thufrastit i drejtohet:

“A nuk mé thua, ¢’mé krekosesh mor késhtu,

sahanl€pirés e gaztor i t&¢ médhenjve?” 1315
Késhtu 1 shante gé t€ gjithé njé pas njé

duke gajasur si fshatar e duke théné

ca gjéra fare pa kuptim, fare pa vend.

I béré thumb u nis pastaj pér né shtépi

duk’ u pérplasur me kédo gé haste udhés. 1320
Ja, shiheni tek vjen si barka né stuhi.

Po shkoj pérndryshe ka rrezik t€ ha dajak.

Del.

FILOKLEONI
Hyn me njé pishtar té€ ndezur né doré duke u lékundur e duke térhequr
njé fyelltare. Pas e ndjek njé turmé njerézish t¢ keqtrajtuar prej tij.

Lart pishtarét, sa mé lart!
Kush mé ndjek do ta pésojé!
Po s’u shporrét, o ndyrashe, - - 1325

7 Tragjedian i réndomté.
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me Két€ pishtar, e shihni,
do t'ju djeg, t'ju pércélloj.

NJE BASHKEPIJETAR

Sado 1 forté€ qofsh, kété gé bére
té gjithve nesér do na e paguash.
Do vimé mizéri,

né gjyq do t&€ té hedhim.

FILOKLEONI

Ha-ha! Si thatg, &, né gjyq?

Pérrall’ e njohur! Nuk e ditke

se s’dua fare té€ dégjoj

pér gjyget? Lére, mos mé fol!
(tregon fyelltaren)

Kjo, po, mé pélgen. Dhe gjyqget poshté!
(njerézve g€ e ndjekin)

Kétu akoma? Dal pa po s’thirra gjyqtarin! Shporruni!

Turma shpérndahet.

(fyelltares, duke e hequr drejt skenés)

Ngjitu kétu, moj brumbullushké e florinjté!

Ké&té litar gé po té zgjat mbértheje fort!
Na, kape! Veg kujdes se éshté ca i vjetér.
Megjithaté po ta férkosh nuk i bén keq.
Ti e shikon me sa lezet q’andej t€ hoqa,
prej njé gostie, ku t€ tjerét do kénaqgje.
Ndaj kété rripké merre pakéz me t€ miré€.
Por ti két€, e kam té qarté, s’do ta bésh,
veg do té tallesh e do lozésh sipas gejfit,

1330

1335

1340

1345
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si¢c ke vepruar dhe mé paré me € tjerét.

N& rast se s'do té rrosh si grua e pérdalg,

po té jap fjalén se pas vdekjes s€ tim biri

do t& té ble, o shpirt, si mike do t't€ mbaj. 1350
Por hé pér hé nuk njihem zot i pasurisé

se jam i ri dhe prej ca kohésh nén vézhgim.

ME ruan birgja. C’birge? Ferré e vértete,

kopprac sa ndan edhe njé kokérr né dy pjesé.

Dhe friké ka mos prishem fare, mos marr fund. 1355
Ka hak, i shkreti, njé baba né boté ka.

Ja tek po vjen; me ¢’shoh, e ka me ne té dy.

Pishtarin rroke, si statujé merr géndrim,

sepse tani do nis ta tall si¢ mé ka tallur

edhe ai, kur s’isha njohur me misteret. 1360

BDELIKLEONI
(ia beh me vrap)

Dégjo kétu, dégjo, or ti, gejfli trundryshkur!

Me ¢’shoh, ti digjesh e lakmon njé varr té bukur.

Po, jo, pér Apollon, kjo s’béhet kaq kollaj.
FILOKLEONI

Nj€ gjyq tér’ uthull, ah, sa fort ta paskésh &énda!

BDELIKLEONI

Dhe kush po tallet, ti grabités i paturp 1365
1 fyelltares sé gostisé!

FILOKLEONI

C’fyelltare?




C'mé grin ashtu, sikur mé vjen nga bota tjetér?
BDELIKLEONI
Mor, ja, pér Zeus, ja tek éshté dardanida?® .
FILOKLEONI
Jo, €sht€ vetém njé pishtar qé ndrit pér hyjté.
BDELIKLEONI
Vértet pishtar?
FILOKLEONI
Vértet. S’e sheh si €shté ¢aré? 1370
BDELIKLEONI
Po kété damké si -katran né mes ¢’e ka?
* FILOKLEONI
Oh, &shté pis€, q€ s€ brendshmi i buron.
BDELIKLEONI
Po kjo kétu nuk &shté vallé prapanicg?
FILOKLEONI

Aspak! Esht’ nyje qé e ka pishtari veté.

% Dardania, krahiné né veri 1é Trojés (Azi e Vogél), shquhej pér fyelltaret
e saj.
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BDELIKIL.LEONI

C’po thua? C’nyje éshté kjo?
(fvelltares)
Pa eja pak! 1375

FILOKLEONI
Ej-ej, pa dal, ¢’kérkon té bésh?
BDELIKLEONI

Do t€ ta marr,
sepse t1 je njé plak i mykur 1 mbaruar
dhe s’bén pér té.

FILOKLEONI

"Tani dégjomé pak dhe mua.
Dikur né lojrat olimpike pashé veté
se si lufto1 me Askondén Efudioni 1380
pagka se ishte i moshuar. Me njé grusht
1 ra mé plaku dhe pérmbysi mé té riun.
Prandaj kujdes mos t€ t€ béhen syté plehg.

S BDELIKLEONI

Pér Zeus, po, e shoh g€ paske pérfituar.

Hyn njé buképjekse me kanistér té zbrazét e shogéruar nga Kerefonti

si déshmitar.

BUKEPJEKSJA
(Kerefontit)
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TE€ pérgjéroj, pér peréndité, mé ndihmo!

1385
(tregon drejt Filokleonit)

Ja tek e ke até njeri g€ me pishtar
pér pak mé vrau dhe mé hodhi nga kanistra
nj€ heré dhjet&, pastaj katér obla buké.

BDELIKLEONI
(t’et)

E sheh se ¢’bére? Sheh se ¢’gjyqge e ¢’dava
me dehjen ténde na shkaktove? |

FILOKLEONI

Jo, aspak! 1390
Do t€ sajojmé& mir’ e bukur ca pallavra
dhe kam besim se kété gjé do ta shesho;.

BUKEPJEKSJA

Ja ku béj be pér dy hyjneshat, s’do shpétosh

ti g&¢ m’i shpure bukét dém. Két€ ta thoté

Mirtia, bij’ e Ankilionit dh’ e Sostratés. 1395
FILOKLEONI

Dégjo, moj xhane, t€ t&€ them njé histori,
digka pér gejf. oI

BUKEPJEKSJA

Ik, mor bandill, shko shiti gjetké!
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FILOKLEONI

Njé her’ Ezopi njé pasdarke po bariste,

kur ja, njé bushtér pijanike, € paturp

iu sul gam-gam, ndérsa ai: “Ah, bushtér, bushtér, 1400
sikur ta mbyllje até gryké e té blije

diku ca gruré, pér t€ mengme do t’té mbaja.”

BUKEPJEKSJA

Edhe po tallesh? Kushdo qofsh, do t'té padis
pér démtim buke tek mbikqyrsit e pazarit
dhe déshmitar kam Kerefontin, ja, k€t€. 1405

FILOKLEONI
Dégjo, pér Zeus, ¢’gjé té bukur do t't€ them:
Po matej Lasi*® me poetin Simonid,
dhe a e di si tha? “As pyes hi¢ pér t&”.
BUKEPJEKSJA
Vértet e ke?

FILOKLEONI

Ndérkoheé ti, o Kerefont,
meit si¢ je shkon déshmitar pér njé bardhoshe, 1410
si Ino zeza, g€ rrok gjunjét e Euripidit.

Bukepjeksja dhe Kerefonti dalin. Né skené hyn njé tjetér njeri i fyer
tok me déshmitarin e tij.

Ka gené njéri prej mésuesve té Pindarit.
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BDELIKLEONI
(Filokleonit)

Ja tek po vjen edhe nj€ tjetér, me ¢’po shoh,
té té padisé. Ka me vete déshmitarin.

I FYERI

Ah, se ¢’mé gjet! Kam ardhur, plak, t& t€ padis
pér fyerje.

BDELIKLEONI

Si, pér fyerje the? Mos, pér hyjnit€, 1415
mos e padit! Si démshpérblim né€ vend € tij
té jap ¢’té duash dhe madje t€ jam mirnjohés.

FILOKLEONI

Sa pér kété jam gati veté g€ ta ndreq.
Po, e pranoj, me gur e shkop € kam goditur.
(té fyerit)
Pa eja pak! Tani, si thua, démshpérblimin 1420
do ma lésh mua ta caktoj e jemi miq,
apo pélgen mé miré vete ta caktosh?

I FYERI
Jo, jo, fol ti, se pér davara s’'mé ha malli.
FILOKLEONI
Njé sibarit njéheré ra nga gerr’ e tij
dhe u vra keq, ment theu kokén, sepse s’dinte 1425

pér ngarje kuajsh lumémadhi s’ia thosh hig.
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Né até ¢ast njé mik u gas e zu t’i thosh:
“Né jet’, o gaz, duhet t& bésh até g€ di.”
Prandaj dhe ti té shkosh bén miré te Pitali*.

BDELIKLEONI

Dhe kété radhé e tregove cili je. 1430

I FYERI
(déshmitarit)
Ti shih mbaj mend até pérgjigjen g€ dha ky!
(matet té dalé)

FILOKLEONI

Dégjo kétu, mos ik! Né Sibari njé€ grua
pat thyer nj& misur.

I FYERI
(déshmitarit)

Mba mend edhe kéte!

FILOKLEONI

Misuri ¢’béri? Gjeti shpejt njé déshmitar.

Por sibaritja e méson: “Pér Persefonén, 1435
sikur té 1€sh kéto dé€shmi dhe sa mé shpejt

té€ blesh njé lidhkg, do tregohesh mé i mencur.”

I FYERI

Vazhdo (€ tallesh sa pa dal’ ende né gjyq.
(del sé bashku me déshmitarin)

O Mjek i kohés.
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BDELIKLEONI
(t’et, me padurim)

Jo, pér Demetrén, mé kétu nuk do té rrish.

Do t€ t€ marr pa njé pa dy.
(e merr nén sqetull)

FILOKLEONI
C’po bén?
BDELIKLEONI
C’po b&j? 1440
Po t€ fus brenda, se pérndryshe ka rrezik
qé€ kush ka hall mos gjejé dot njé déshmitar.
FILOKLEONI
Njéheré delfasit Ezopin...
BDELIKLEONI
E ¢’mé duhet?
FILOKLEONI
...na e paditén pér njé shishkézé te shenjté.
Ndérsa ai u tha: “Dikur njé brumbull plehu...” 1445

BDELIKLEONI

Ah, g€ mos qofsh edhe u shofsh me gjithé brumbu;!
(fut té jatin brenda)
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STROIA VII

GJYSMEKORI I PARE

Ja kam vértet ziliné plakut.
St lum ai gé doré hoq
nga ajo jeté aq e serté!
Te tjera gjéra ka mésuar
dhe ka ndryshuar rrénjésisht,
midis té€ mirave jeton.
Por s’di a &shté 1 kénaqur?
Té heqgésh doré s’ésht’ e lehté
nga jeta g€ gjithnjé ke bére.
Megjithse kjo ka ndodhur shpesh:
g€ pasi njeh nj& mendje tjetér,

t€ ndrrosh mendimet, sjelljen ténde.

ANTISTROFA VII

GJYSMEKORI I DYTE

Nderim t€ madh, pas mendjes sime
dhe té kujtdo g€ drejt gjykon,

pér dashuriné ndaj té atit

dhe pér urtiné€ meriton

ky biri 1 Filokleonit.

S’kam hasur kurré njé njeri

kaq shpirtflori e kaq gojémbél,
askush sa ky s’mé ka mahnitur.

1450

1455

1460

1465



Dhe gjaté zénkés me té atin

a s’pat t€ drejté me t’ vérteté
qé jetén desh 'ja hijeshonte
ati) g€ jetén 1 dhuroi?

1470







EKSODI

KSANTIA
(del nga shtépia)

Pér Dionizin, njé hyjni kétu ka doré

né t€ kéqiat q€ shtéping kan’ pllakosur.

Pasi plakushi piu shumé sa u dend

dhe mbaijti vesh ca tinguj fyelli, filloi

té hedhé valle pa pushuar shend e veré, 1475
vallet e mo¢gme g€ Tespida pat kércyer.

Pér t€ aktorét tragjediané jané leshko

dhe u ka shpallur ndaj njé garé€ né vallzim.

FILOKLEONI
(shfaget tek dera duke shkérbyer Polifemin)

(C’jané vallé ata, g€ te porta mé rring?
KSANTIA

Ja, shikoni tek erdhi ky plak malukat. 1480

129




FILOKLEONI

Shpejt largoni pengesat! Do nis€ pas pak
dhe kétu vallézimi.

KSANTIA
Duhet théné mé sakté, do nisé marria.

FILOKLEONI
(nis té kércejé)

Ja dhe beli si dridhet n& vallen plot vrull
dhe dégjohet dihatja, e réndg€, gjémuese 1485
dhe kurrizi kércet.
| KSANTIA
Nuk bén keq té€ pish shpendér.
'FILOKLEONI
Dhe Friniku gali¢ posi gjel na u mblodh...
KSANTIA
Késhtu si flet do t ¢ lidhin.
FILOKLEONI
...edhe k€émbeét i ngriti pérpjeté pastaj.
KSANTIA
Tu zbulua, kujdes, prapanica.
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FILOKLEONI

Shih €nden! 1490
Ah, sa miré tani, sa t€ lehté e kam
U1 pérkul e t'1 shtrij té dy kémbét!
HE, si, nuk & pélgen?
KSANTIA
Hi¢ aspak. Marrézira!

FILOKLEONI

Prit pa ke pér t€ paré se ¢’do t'u punoj.

(C’do aktor g€ pandeh se ia thoté pér valle, 1495
le t€ vijé kétu e t€ matet me mua.

HE, a ka ndonjeri?

Del njé valltar shtatshkurtér.
KSANTIA
Ja, shiko tek e ke.
FILOKLEONI
C’éshté ky gjynahqar?
KSANTIA

Njé nga djemt’ e Karkinit"',
I mesmi,

M Tragjedian | panjohur.
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FILOKLEONI

E ¢’e kam un’ até? Njé kafshaté!

Me njé valle ku grushti valon ja marr shpirtin.

Se pér ritém s’ia thoté.
Vjen njé tjetér valltar.
KSANTIA
Pa shih, o 1 zi,
tek t€ vjen dhe njé tjetér aktor, bir Karkini,
1 véllai.
FILOKLEONI
Pér Zeus, njé kafshaté e kam.

KSANTIA

Pa shiko tek po vjen dhe njé tjetér! Pra tre,
tre t€ bij t€ Karkinit si tri karavidhe.

Vjen njé valltar i treté.
FILOKLEONI

C’t€ jet€ ky zvarrités? Gaforre? Merimangg?
KSANTIA

Ky ésht’, t€ themi, karkaleci i familjes.
Nuk ta mbush syné, por t€ than si tragjedian.

1500

1505



FILOKLEONI

Ah, mor Karkin, baba fémijésh t€ hatashém,
¢’'na 1 dérgove si peshqesh kéta ferraké! 1510
Po haj, ¢'t’i bésh, duhet té ndeshemi me ta.
(Ksantias)
Ti hapi sytg, po fitova, kripmi mirg!
Del né mes té sheshit té orkestrés.

KORIFEU

Eni, miq, pa vonesg, t& hapim pak vend,
le t€ néjme t& gjithé ménjang,
qe ata t€ mos ken€ pengesa aspak para nesh té vértiten lirisht.

Nis vallja.

STROFA VIII

GJYSMEKORI I PARE

Nisni, par, o bij té detit, 1515
0 ju bij zulmémeédhen],

vallen merrni pérmbi réré

anés detit inatgor,

o véllezér karavidhesh!



ANTISTROFA VIII

GJYSMEKORI I DYTE

Kémbét hidhini me vrull 1520
dhe me vrull ngrijini lart

st Friniku, g€ shikuesit,

kur t'ju shohin kémbpérpjeté,

- Oh! - t’ja b&jné nga habia.

KORI

Shpejto vihuni né rreth, bini barkut e kérceni, 1525
hidhni k€mbét sa mé lart e vértituni si fugé:
At i tyre*?, detsunduesi, po zvarriset si gaforre,
1 magjepsur, i dalldisur pas ferrakéve té tij.
(valltaréve)
Por, n€ dagi, q€ kétej duke brofur e kércyer
na pércillni! Askurrkush mé pérpara s’e ka béré, 1530
deri jasht’ t€ shogérojé me vallzim njé kor komik.

Kori dhe aktorét largohen duke vallézuar.

2 Aludim therrés pér Kratinin.
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